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Design 
ultra-
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Funcția 
de producere 

de gheață

MY 
ZONE

FRESH 
TURBO

Fără fluor
Fără îngheț

Inteligență 
artificială

Frigider de uz casnic Manual de utilizare 
Citiți cu atenție acest Manual înainte de utilizare.
Păstrați acest Manual în mod corespunzător pentru consultare ulterioară.
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Funcția	de	producere	de	gheață
Echipat cu un aparat pentru gheață automat încorporat ce 
produce cuburi de gheață conform preferințelor dvs.

Sistem	complet	de	răcire	dublu	cu	ventilator	
Compresor și condensator, ventilator pentru disiparea căldurii, 
efect de răcire eficient, consum redus de energie, ecologic, 
precum și calitate garantată.

Dezghețare	și	prerăcire
Determinați temperatura în interiorul frigiderului înainte de a-l 
dezgheța, și prerăciți astfel încât temperaturile înainte și după 
dezghețare din interiorul frigiderului să nu difere substanțial, 
aceasta ajutând la menținerea prospețimii alimentelor.

Inteligență	artificială
Nu este necesară reglarea de către utilizator, frigiderul se 
reglează automat pentru a realiza efectul optim de refrigerare, 
în funcție de temperaturile interne ale acestuia și de 
temperatura ambiantă.

Design	ultra-încăpător	și	super-luxos
Capacitate excepțională, frigider și congelator încăpătoare.
Interior și exterior cu design de lux.

Perfecțiunea în stocarea prospețimii din toate colțurile lumii 
– gustați senzații variate de la diferite latitudini

GUSTAȚI	PROSPEȚIMEA
Tocmai pentru a concretiza cu precizie stilul dvs. de viață, Haier a conferit fiecărei categorii de produse de uz casnic perspective 
conceptuale exclusive de ultimă generație. Ceea ce vă aduce acest produs este prospețimea gustului.

HB25FSSAAA	este	un	frigider	de	uz	casnic	cu	două	uși	în	stil	francez.
Citiți	acest	Manual	cu	atenție	pentru	a	putea	utiliza	produsul	în	siguranță	și	în	mod	confortabil.
Pentru	utilizarea	în	siguranță,	citiți	cu	atenție	Instrucțiunile	de	siguranță	înainte	de	folosirea	acestui	produs.

Iluminare	de	fundal	LED	pe	toată	lățimea
Sursă stabilă de lumină puternică, iluminat interior fără spații 
moarte.

MY	ZONE
Comenzi de temperatură independente și precise, și o 
gamă largă de temperaturi pentru menținerea unei zone de 
prospețime biologică.

Raft	pe	toată	lățimea
Modelul de raft pe toată lățimea este mai comod pentru 
stocarea și scoaterea alimentelor.

Afișaj	LED
Alarmă ușă deschisă, butoane tactile și afișaj LED ascuns.

FRESH	TURBO
Este aplicată tehnologia tridimensională de menținere a 
prospețimii, care poate prelungi durata menținerii prospețimii 
fructelor și legumelor.
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Instrucțiuni	de	siguranță

•

•

          AVERTISMENT!
Înainte de prima utilizare

Asigurați-vă că nu există avarii în urma 
transportului.
Îndepărtați toate ambalajele și nu le lăsați 
la îndemâna copiilor.
Așteptați cel puțin două ore (șase ore pen- 
tru congelator vertical) înainte să instalați 
echipamentul pentru a vă asigura că circu- 
itul de refrigerare este eficient.
Manipulați echipamentul cu ajutorul a cel 
puțin încă unei persoa-ne, deoarece este 
greu.

•

•

•

          AVERTISMENT!
Instalarea

Echipamentul trebuie să fie plasat într-un 
loc bine aerisit. Asigurați un spațiu de cel 
puțin 10 cm deasupra și 10 cm în jurul ec- 
hipamentului.
ATENIE: Mențineți duzele de ventilație din 
carcasa echipamen-tului sau din structura 
integrată neblocate.
Nu poziționați niciodată echipamentul într-o 
zonă umedă sau un loc în care poate fi  
stropit cu apă. Curățați și uscați stropii de 
apă și petele cu o cârpă moale și curată.
Nu instalați echipamentul în lumina directă 
a soarelui sau lângă surse de căldură (ex. 
s- obe, radiatoare).
Instalați și nivelați echipamentul într-o zon- 
ă adecvată dimensiunii și scopului 
acestuia.
Asigurați-vă că informațiile electrice de pe 
plăcuța indicatoare sunt în acord cu sursa 
de alimentare. În caz contrar, contactați un 
electrician.
Echipamentul este acționat de o sursă de 
alimentare de 220-240 VAC/50 Hz. Fluct- 
uații neobișnuite de tensiune pot crea pro- 
bleme la pornirea echipamentului sau pot 
deteriora controlul temperaturii sau comp-

•

•

•

•

•

•

•

resorul, sau pot duce la un zgomot neobi 
nuit în timpul funcționării. În acest caz, va 
trebui montat un regulator automat.
Nu folosiți adaptoare de prize șsi prelun-
gitoare.
AVERTISMENT: Nu amplasați prize port- 
abile multiple sau surse de alimentare  
portabile în partea din spate a aparatului.
AVERTISMENT:La poziționarea aparatu- 
lui, verificați dacă cablul de alimentare e-
ste  prins sau deteriorat.
Nu călcati pe cablul de alimentare.
Folosiți o priză separată cu împământare 
pentru sursa de alimen-tare care este uș-
or accesibilă. Echipamentul trebuie împ-
ământat.
Doar în Marea Britanie: Cablul de alim- 
entare al echipamentului este dotat cu un 
ștecăr cu 3 fire (împământare) care se p-
otrivește unei prize standard cu 3 fire 
(împământare). Nu tăiați sau nu deconec-
tați niciodată al treilea fir (împământarea). 
După instalarea echipamentului, ștecărul 
trebuie să fie accesibil.
AVERTISMENT: Nu deteriorați circuitul 
de agent frigorific.

•

•

•

•

•

•

•

•

          AVERTISMENT!
Utilizare zilnică

Acest echipament poate fi utilizat de co-
pii cu vârsta de peste 8 ani și persoane 
cu capacitate fizică, senzorială sau me-
ntală redusă sau care nu au experiență 
și nu sunt familiarizate cu echipamentul 
dacă acestea sunt supravegheate sau li 
se oferă instrucțiuni privind utilizarea 
echipamentului într-o manieră sigură și 
înțeleg pericolele implicate.
Copiii nu trebuie să se joace cu echipa-
mentul.
Copiii cu vârsta cuprinsă între 3 și 8 ani li 
se permite să încarce și să desca-rce 
aparatele frigorifice, dar nu le este perm- 

•
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   AVERTISMENT!
is să curețe sau să instaleze aparatele 
frigorifice.
Nu lăsați copiii mai mici de 3 ani să fol-
osească echipamentul cu excepția caz-
ului în care sunt  supravegheați în per-
manență.
Curățarea și operațiunile de întreținere 
realizate de utilizator nu vor fi realizate 
de copii nesupravegheați.
Aparatul trebuie să fie poziționat astfel 
încât priza trebuie să fie accesibilă.
Dacă gazul de huilă sau alt gaz inflam-
abil se scurge în vecinăta-tea echipam-
entului, opriți valva gazului care prezin-
tă scurgeri, deschideți ușile și ferestre-
le, nu scoateți și nu introduceți în priză 
cablul de alimentare al frigiderului/cong-
elatorului sau al altor echi-pamente.
Observați faptul că echipamentul este 
configurat pentru funcțio-nare într-un 
interval de temperatură ambientală înt-
re 10 și 43 °C. Lada congelatoare poa-
te fi utilizată în încăperi neîncălzite și 
clădiri cu o temperatură de minim -12 °
C. Este posibil ca echipamentul să nu
funcționeze adecvat dacă este lăsat pe-
ntru o perioadă lun-gă de timp la o tem-
peratură mai mare sau mai mică de int-
ervalul indicat.
Nu plasați articole instabile (obiecte gr-
ele, containere pline cu apă) deasupra 
frigiderului/congelatorului, pentru a evi-
ta rănirea cauzată de cădere sau elec-
trocutarea cauzată de contactul cu apa.
Nu trageți de polițele ușii. Ușa se poate 
înclina, raftul pentru sticle se poate sco-
ate sau echipamentul se poate răsturn-
a.
Deschideți și închideți ușa doar cu mâ-
nerele. Spațiul liber dintre ușă și carca-
să este foarte îngust. Nu puneți mâinile 
în aceste zone, pentru a evita prinderea 
degetelor. Deschideți sau închideți ușile 

•

•

•

•

•

•

frigiderului/congelatorului doar atunci 
când nu există copii în raza de acțiune a 
mișcării.
Nu stocați bere sau băuturi răcoritoare 
în sticlă, lichide în sticle sau borcane (în 
afară de băuturi puternic alcoolizate)mai 
ales bă-uturi carbogazoase în congela-
tor, deoarece acestea vor exploda în ur-
ma congelării.
Nu depozitați substanțe explozive, cum 
ar fi cutii de aerosoli, cu agent de prop-
ulsie inflamabil, în acest aparat.
Nu stocați medicamente, bacterii sau 
agenți chimici în echipament. Acest ec-
hipament este un aparat de uz casnic. 
Nu este recomandat pentru a stoca ma-
teriale care necesită temperaturi stricte.
Verificați starea alimentelor în cazul în 
care s-a produs încălzirea congelatorul-
ui.
Nu setați o temperatură scăzută în com-
partimentul frigiderului/congelatorului 
(cramă), dacă nu este necesar. Tempe-
raturile ne-gative pot apărea la setări în-
alte. Atenție: Sticlele se pot sparge.
Nu atingeți alimentele congelate cu mâi-
nile ude (purtați mănuși). Mai ales nu 
mâncați înghețată pe băț imediat după 
ce ați scos-o din compartimentul conge-
latorului. Există riscul de înghețare sau 
de apariție a degerăturilor. PRIMUL aj-
utor: puneți imediat sub apă rece. Nu tr-
ageți!
Nu atingeți suprafața interioară a com-
partimentului de stocare al congelatoru-
lui (cramă) atunci când este în funcțiu-
ne, mai ales cu mâinile ude, deoarece 
vă pot îngheța mâinile pe suprafață.
Scoateți din priză echipamentul în cazul 
unei întreruperi de curent sau înainte de 
curățare. Așteptați cel puțin 7 minute în-
ainte de a reporni echipamentul, deoar-
ece pornirile frecvente pot avaria comp-
resorul.

•

•

•

•

•

•

•

•
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 AVERTISMENT!

•

•

 AVERTISMENT!
AVERTISMENT: Nu utilizați dispoziti-
vele electrice în interiorul compartim-
entelor de depozitare a alimentelor ale 
echipamentu-lui, dacă acestea nu sunt 
de tipul recomandat de produ-cător.

Informații despre gazul de refrigera-
re

Echipamentul conține agent frigorific 
inflamabil IZOBUTAN (R600a). Asigur-
ați-vă că circuitul de refrigerare nu este 
avariat în timpul transportului sau inst-
alației. Scurgerile de agent frigorific pot 
provoca vătămări ale ochilor sau se pot 
aprinde. Dacă a survenit o avarie, țineți 
echipamentul departe de surse de foc 
deschis, ventilați încăperea, nu scoa-
teți și nu băgați în priză ștecărul echi-
pamentului sau alte ștecăre. Informați 
serviciul de relații cu clienții. 
În cazul în care ochii intră în contact cu 
agentul frigorific, clătiți imediat cu apă 
curentă și sunați imediat un medic.
AVERTISMENT: Sistemul de refrigera-
re este sub presiune ridicată. Nu-l ma-
nipulați. Deoarece este utilizat agent 
frigorific inflamabil, vă rugăm să instal-
ați, să manipulați și să întrețineți apar-
atul strict în conformitate cu instrucțiu-
nile, precum și să contactați agentul 
specialist sau serviciul nostru post-
vânzare pentru eliminarea aparatului. 

 AVERTISMENT!

folosit pentru aplicații domestice sau 
similare, precum: 
-chicinete pentru angajați în magazine,
birouri sau alte medii de lucru;
- ferme și de către clienți în hoteluri,
moteluri și alte medii rezidențiale;
- medii de tip pensiune.
- catering și aplicații care nu țin de
vânzarea cu amănuntul asemănătoare.
Dacă echipamentul nu este folosit o pe-
rioadă lungă de vreme și veți folosi do-
ar funcția Holiday (vacanță) sau funcția 
de oprire pentru frigider/congelator:
- Scoateți alimentele.
- Scoateți cablul de alimentare din pri-   
ză.
- Goliți și curățați rezervorul de apă
- Curățați echipamentul așa cum este
descris mai sus.
- Țineți ușile deschise pentru a împiedi-
ca crearea de mirosuri neplăcute înău-
ntru.
Pentru a asigura păstrarea în condiții 
de siguranță a produselor alimentare 
sau a vinului, respectați aceste instruc-
țiuni de utilizare.
Aparatul trebuie curățat cel puțin o dată 
la fiecare patru săptămâni (nu este val-
abil pentru cramă) pentru întreținere 
bună și pentru a preveni mirosurile ali-
mentelor depozitate. Păstrați mereu ga-
rnitura ușii curată.
(1) Vă rugăm să curățați interiorul și
exteriorul frigiderului, inclusiv garnitura
ușii, suporturile de ușă, rafturile din stic-
lă, cutiile și așa mai departe, cu un pro-
sop moale sau un burete înmuiat în apă
caldă (puteți adăuga detergent neutru).
(2) În cazul în care lichidele sunt vărs-
ate accidental, toate componentele co-
ntaminate trebuie îndepărtate și plasate 
sub apă curentă. După spălare, ștergeți 
și uscați.

Domeniu de utilizare 

Acest echipament este făcutpentru a fi
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(3) Dacă se varsă cremă (cum ar fi cre-
ma după topirea înghețatei), îndepărtați
toate părțile contaminate, puneți-le un ti-
mp în apă caldă la 40 °C, apoi clătiți cu
apă, uscați și puneți înapoi în frigider.
(4) Dacă unele componente sau piese
mici se pătrund în interi-orul frigiderului
(între rafturi sau sertare), utilizați o perie
mică și moale pentru a le scoate. Dacă
nu puteți să ajungeți la acea piesă, con-
tactați serviciul tehnic Haier.
Pentru a evita contaminarea alimentelor 
(nu este valabil pentru cramă), vă rugă-
m să respectați următoarele instrucțiuni:
- Deschiderea ușii pentru perioade lungi
de timp poate determina o creștere se-
mnificativă a temperaturii în compartim-
entele aparatului.
- Curățați în mod regulat suprafețele
care pot veni în contact cu sistemele de
alimentare și de scurgere accesibile.
- Curățați rezervoarele de apă curată în
cazul în care nu au fost utilizate timp de
48 de ore; spălați sistemul de apă con-
ectat la o sursă de apă în cazul în care
apa nu a fost trasă timp de 5 zile.
- Stocați carnea crudă și peștele în rec-
ipiente adecvate în frigider/congelator,
astfel încât acestea să nu intre în conta-
ct cu alte produse alimentare sau să se
scurgă pe acestea. Pentru a asigura pă-
strarea în siguranță a produselor alime-
ntare, alimen-tele instant și carne crudă/
peștele se vor depozita separat.
- Compartimentele de două stele pentru
alimentele congelate sunt adecvate pe-
ntru depozitarea alimentelor pre-congel-
ate,depozitarea sau producerea îngheț-
atei și cuburilor de gheață.
- Compartimentele cu una, două sau
trei stele nu sunt adecvate

 AVERTISMENT!
pentru înghețarea alimentelor proaspete.
- Dacă aparatul frigorific este lăsat gol pe-
ntru perioade lungi de timp, opriți-l, decon-
gelați-l, curățați-l, uscați-l și lăsați ușa des-
chisă pentru a preveni dezvoltarea de mu-
cegai în interiorul aparatului.
Detaliile privind cea mai adecvată zonă din 
compartimentul aparatului în care vor fi 
depozitate anumite tipuri de alimente, avâ-
nd în vedere distribuția temperaturii în dif-
eritele compartimente ale aparatului, se 
găsesc în cealaltă parte a manualului.

•

•
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(Aplicabil în țări cu sisteme de colectare 
separate)
Acest simbol de pe produs, accesorii şi 
documentaţie indică faptul că produsul şi 
accesoriile sale electronice (încărcător, căşti, 
cablu USB) nu trebuie eliminate împreună cu 

deşeurilor poate dăuna mediului înconjurător 
sau sănătăţii umane, vă rugăm să separaţi 
aceste articole de alte tipuri de deşeuri şi să le 
reciclaţi în mod responsabil, promovând astfel 
reutilizarea durabilă a resurselor materiale. 
Utilizatorii casnici trebuie să-l contacteze pe 
distribuitorul care le-a vândut produsul sau să 
se intereseze la autorităţile locale unde şi cum 

în mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie să-şi contacteze 
furnizorul şi să consulte termenii şi condiţiile 
din contractul de achiziţie. Acest produs şi 
accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate 
împreună cu alte deşeuri comerciale.
Atunci când se înlocuiesc aparatele vechi cu 
unele noi, comerciantul este obligat prin lege să 
primească înapoi aparatele vechi și să le elimine 
cel puțin în mod gratuit.

Cum se elimină corect acest 
produs
(Deşeuri  de echipamente electrice şi 
electronice)

Risc de rănire sau/prin sufocare!

Agenții frigorifici și gazele trebuie debar-
asate în mod profesionist. Asigurați-vă 
că țevile circuitului de refrigerare nu sunt 
avariate îna-inte de debarasare. Deco-
nectați echipamentul de la rețeaua de 
ali-mentare cu energie. Tăiați cablul de 
alimentare și aruncați-l. Înde-părtați raft-
urile și sertarele, precum și cremona și 
chederele, pentru a evita situația în care 
copiii sau animalele de companie rămân 
în-chiși înăuntrul echipamentului.

 AVERTISMENT!
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Proceduri	de	pregătire	înainte	de	utilizarea	produsului

1	 Îndepărtați	toate	elementele	de	
ambalare

Trebuie îndepărtate, de asemenea, baza de spumă și banda 
adezivă pentru susținerea accesoriilor.

2	 Numărați	accesoriile	și	datele	atașate
Verificați articolele din pachet față de detaliile din lista de 
ambalare. În cazul în care sunt discrepanțe, vă rugăm să 
consultați un reprezentant de vânzări.

3	 Poziționați	frigiderul	într-un	loc	care	
îndeplinește	următoarele	condiții:

• Evitații mediile cu umiditate și supra-răcite.
• Spațiul din jurul frigiderului trebuie să includă o distanță de

10 cm sau mai mult în spate.
• Frigiderul trebuie poziționat pe o suprafață plană, solidă. Dacă

este necesară ambalarea, trebuie selectat un material neted, 
dur și neinflamabil. Dacă frigiderul este ușor instabil, ajustați 
picioarele negre reglabile din partea din față a aparatului:

→ Rotiți în sensul acelor de ceasornic pentru a crește înălțimea
frigiderului.

→ Rotiți în sensul contrar acelor de ceasornic pentru a reduce
înălțimea frigiderului.

Precauții

Pentru a preveni rostogolirea în față a frigiderului în timpul 
utilizării, ajustați picioarele reglabile astfel încât să fie în 
complet în contact cu solul, pentru a asigura poziția frigiderului.
Nu utilizați baza din spumă de ambalare pentru susținerea 
frigiderului.

4	 Curățarea	înainte	de	utilizare
(Pentru modalitatea de curățare, consultați secțiunea Curățarea 
frigiderului de la pagina 21)

5	 Stabilizare
După poziționarea, nivelarea și curățarea frigiderului, nu-l porniți. 
Lăsați frigiderul inactiv timp de 5 ore sau mai mult și apoi porniți-l, 
pentru a asigura funcționarea normală a acestuia.

6	 Desprinderea	foliei
Înainte de utilizare, deprindeți folia transparentă de pe panoul 
lateral, astfel încât să nu fie afectate răcirea normală și 
consumul de electricitate al frigiderului.

10 cm sau mai mult în sus

10 cm sau mai 
mult în spate
10 cm sau mai 
mult la stânga

10 cm sau mai mult 
la dreapta

Picioare 
reglabile

Ridicare Coborâre
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Numele componentelor pentru subansamblurile produsului

Sertar mare congelator

Sertar mic congelator

Sertar extensibil

Automat pentru gheață

Compartiment
 gheață

Suport 
sticleMontant

Raft frigider

Lampa decorativă 
spate

Turbo
 prospețime

Compartiment fructe 
și legume

Sertar MY ZONE

Panou afișare temperatură 
alternativă

Capac compartiment 
fructe și legume

Lampă frigider

Sugestie: 

de alimente păstrată în frigider etc.
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Proceduri	de	pregătire	premergătoare	utilizării	produsului

1	 Pornirea
Atunci când aparatul este pornit, temperatura este cea efectivă 
de refrigerare și temperatura de congelare. În acest moment, 
temperatura de refrigerare este setată la 5°C, temperatura de 
congelare este setată la -18°C, și butonul este deblocat. Timpul 
de admisie al apei este setat la 10 secunde.

2	 Frigiderul	are	o	funcție	de	memorare	în	
caz	de	oprire

După prima pornire, aparatul va funcționa conform setării 
existente la ultima oprire.
(Pentru detalii, consultați secțiunea „Funcția memorare în caz 
de oprire” de la pagina 14).

3	 Selectați	modul	de	lucru	al	frigiderului
Este posibil să fie nevoie să selectați una dintre următoarele 
două modalități de setare a frigiderului:

Modul	Inteligență	artificială
În modul Inteligență artificială, interiorul frigiderului poate fi 
reglat automat la o anumită temperatură pentru depozitarea 
alimentelor. Dacă nu aveți cerințe speciale, vă recomandăm 
să utilizați modul Inteligență artificială.
(Pentru metode de setare specifice, consultați secțiunea 
„Setarea funcției Inteligență artificială” de la pagina 12).

Modul	de	reglare	manuală:
Dacă doriți să ajustați manual temperatura frigiderului pentru 
a depozita anumite alimente, puteți stabili temperatura printr-
un buton pentru reglarea temperaturii.
(Pentru metode de setare specifice, consultați secțiunile 
„Setarea temperaturii de refrigerare” și „Setarea temperaturii 
de congelare” de la pagina 11).

4	 Introducerea	alimentelor	în	frigider
După o perioadă de la pornire frigiderul s-a răcit suficient și 
puteți introduce alimentele în acesta și îl puteți utiliza. Dacă 
sunt multe alimente proaspete (de exemplu carne) de introdus 
în camera de congelare, utilizatorul trebuie să pornească funcția 
„Congelare rapidă” timp de 12 ore înainte de introducerea 
alimentelor.
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Instrucțiuni	privind	principalele	funcții	ale	produsului

Frz.

Power-Frz.

Fuzzy

Ice on/off

Holidy

Ref.
Pictogramă afișare zonă de temperatură

Buton selectare zonă de temperatură

Pictogramă afișare temperatură
Buton reglare temperatură

Pictogramă Congelare rapidă
Buton pornire Congelare rapidă

Pictogramă Inteligență artificială
Buton pornire Inteligență artificială

Pictogramă stare alimentare aparat pentru gheață
Buton alimentare aparat pentru gheață

Pictogramă Vacanță
Buton pornire Vacanță

Pictogramă pentru blocare
Buton blocare/deblocare

Panou	de	comandă

Pictogramă 
afișare zonă de 
temperatură:

Când este aprins „Frz.” (Congelare), 
sunt afișate zona de temperatură curent 
selectată și zona de temperatură a 
congelatorului;
Când este aprins „Ref.” (Frigider), sunt 
afișate zona de temperatură curent 
selectată și zona de temperatură a 
frigiderului;

Buton selectare 
zonă de 
temperatură:

Comută între zona de temperatură a 
frigiderului și zona de temperatură a 
congelatorului;

Pictogramă 
afișare 
temperatură:

Indică temperatura în zona de 
temperatură a frigiderului sau în zona de 
temperatură a congelatorului;

Buton reglare 
temperatură:

Reglează temperatura în zona de 
temperatură a frigiderului sau în zona de 
temperatură a congelatorului;
Glisând ușor în sus, temperatura crește cu 
1°C;
Atunci când glisați în jos sau apăsați 
butonul de reglare a temperaturii, 
temperatura scade cu 1°C;

Pictogramă 
Congelare 
rapidă:
Buton pornire 
Congelare 
rapidă:

Activează sau dezactivează funcția 
Congelare rapidă;

Pictogramă 
Inteligență 
artificială:
Buton pornire 
Inteligență 
artificială:

Activează sau dezactivează funcția 
Inteligență;

Pictogramă 
stare 
alimentare 
aparat pentru 
gheață:
Buton 
alimentare 
aparat pentru 
gheață:

Activează sau dezactivează funcția aparat 
pentru gheață;

Pictogramă 
Vacanță:
Buton pornire 
Vacanță:

Activează sau dezactivează funcția 
Vacanță;

Pictogramă 
pentru blocare:
Buton blocare/
deblocare:

Blocare sau deblocare;

Panou de 
comandă MY 
ZONE:

Fruit&Vege.

0°Fresh

Seafood

Select

Quick Cool

Pictogramă fructe 
și legume

Pictogramă Răcire 
rapidă

Pictogramă 
Prospețime la 0°C

Pictogramă Fructe 
de mare

Buton selectare 
funcție

Buton selectare 
funcție:

Apăsați butonul și parcurgeți ciclul în 
succesiune.
Selectați funcțiile „Fruit & Vege.” (Fructe 
și legume), „Quick Cool” (Răcire rapidă), 
„0°C Fresh” (Prospețime la 0°C), 
„Seafood” (Fructe de mare).
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1	 Setarea	temperaturii	frigiderului
1. În stare deblocată, apăsați butonul „Frz.Ref.” și alegeți

starea de reglare a zonei de temperatură a frigiderului.
2. În acest moment, activați pictograma „Zona de

temperatură a frigiderului”, zona de afișare a temperaturii
indică temperatura compartimentului de refrigerare
setată inițial, introduceți starea temperaturii setate pentru
compartimentul de refrigerare pentru a seta temperatura.

3. Apăsați pe zona de afișare a temperaturii. Setarea
de temperatură va crește cu 1 °C la fiecare apăsare.
Suplimentar, puteți glisa zona de afișare a temperaturii
în sus și în jos. Glisați în sus pentru a crește temperatura
setată cu 1 °C. Glisați în jos pentru a scădea temperatura
setată cu 1 °C.

2	 Setarea	temperaturii	congelatorului
1. În stare deblocată, apăsați butonul „Frz.Ref.” și alegeți

starea de reglare a zonei de temperatură a congelatorului.
2. În acest moment, activați pictograma „Zona de temperatură

a congelatorului”, zona de afișare a temperaturii indică 
temperatura compartimentului de congelare setată 
inițial, introduceți starea temperaturii setate pentru 
compartimentul de congelare pentru a seta temperatura.

3. Apăsați pe zona de afișare a temperaturii. Setarea
de temperatură va crește cu 1 °C la fiecare apăsare.
Suplimentar, puteți glisa zona de afișare a temperaturii
în sus și în jos. Glisați în sus pentru a crește temperatura
setată cu 1 °C. Glisați în jos pentru a scădea temperatura
setată cu 1 °C.

3 Setări	de	funcții	și	dezactivare	MY	ZONE
Puteți selecta funcția corespunzătoare în funcție de alimentele 
depozitate în MY ZONE, pentru a putea menține mai bine 
valoarea nutritivă a alimentelor.

1. Apăsați butonul „Select”. Pictogramele „Fruit & Vege.”
(Fructe și legume), „Quick cool” (Răcire rapidă), „0°C fresh”
(Prospețime la 0°C) și „Seafood” (Fructe de mare) se aprind
și se rotesc în succesiune de sus în jos. Atunci când se
aprinde pictograma, este activată funcția corespunzătoare.

2. Apăsați simultan butoanele „Select” din stânga și din
dreapta timp de 3 secunde, toate pictogramele MY ZONE
se sting, iar MY ZONE este dezactivată.

3. Apăsați oricare buton „Select” timp de 3 secunde pentru a
activa MY ZONE. Activați după poziționarea în starea „Fruit
& Vege.”.

Precauții

După dezactivare, MY ZONE poate fi utilizat ca și compartiment 
de refrigerare.

Selectați zona 
de temperatură 

a frigiderului

Temperatura setată 
inițial a frigiderului

Temperatura 
setată a 

frigiderului

Frz. Ref.

Temperatura 
setată inițial a 
congelatorului

Temperatura 
setată a 

congelatorului

Selectați zona 
de temperatură 
a congelatorului

Frz. Ref.

Pictogramele se aprind 
succesiv, fiind activată 

funcția corespunzătoare.

Apăsați pentru 
a selecta

Seafood

Select
Quick Cool 0°FreshFruit&Vege.

Toate pictogramele 
sunt stinse și 

MY ZONE este 
dezactivată

Apăsați simultan 
ambele butoanele din 

stânga și din dreapta timp 
de 3 secunde

Select
Quick Cool 0°Fresh SeafoodFruit&Vege.
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4	 Setarea	funcției	Congelare	rapidă
Funcția Congelare rapidă este destinată menținerii valorilor 
nutriționale ale alimentelor din compartimentul congelatorului și 
congelării alimentelor într-un timp scurt.

1. În stare deblocată apăsați butonul „Power-Frz.”.
2. Aprindeți pictograma Congelare rapidă pentru a accesa

funcția Congelare rapidă.
3. Dacă doriți să ieșiți din funcția Congelare rapidă, apăsați

butonul „Power-Frz.” în stare deblocată.
4. Stingeți pictograma Congelare rapidă apoi ieșiți din funcția

Congelare rapidă.

Precauții

Funcția Congelare rapidă se va auto-anula după «X“ ore, 
conform cerințelor legislației UE. După ce perioada respectivă a 
trecut, puteți selecta din nou funcția Congelare rapidă.

5	 Setarea	funcției	Inteligență	artificială
În starea Inteligență artificială, frigiderul va regla automat 
setarea de temperatură în funcție de temperatura ambiantă 
și de modificarea de temperatură din frigider, fără ajustare 
artificială.

1. În stare deblocată, apăsați butonul „Fuzzy”.
2. Aprindeți pictograma Inteligență și intrați în funcția

Inteligență artificială.
3. Dacă doriți să ieșiți din funcția Inteligență artificială, apăsați

butonul „Fuzzy” în stare deblocată.
4. Stingeți pictograma butonului Inteligență ieșiți din funcția

Inteligență artificială.

Precauții

În starea Inteligență artificială nu puteți regla temperatura de 
refrigerare;
În cadrul stărilor Inteligență artificială, Congelare și Congelare 
rapidă nu puteți regla temperatura de congelare;
În cadrul stării funcție Vacanță, temperatura interschimbabilă 
este dezactivată.
În cadrul stării Inteligență artificială și la selectarea funcției 
de Congelare rapidă, se iese automat din funcția Inteligență 
artificială.
În cadrul stării Congelare rapidă și la selectarea funcției 
Inteligență artificială, se iese automat din funcția Congelare 
rapidă.

Apăsați butonul Aprindeți pictograma 
și activați funcția

Stingeți pictograma 
și dezactivați funcția

Apăsați butonul 
din nou

Fuzzy Fuzzy Fuzzy

Fuzzy

Apăsați butonul Pictograma se 
aprinde și funcția 

se activează

Apăsați butonul 
din nou

Power-Frz. Power-Frz. Power-Frz.

Pictograma se 
stinge și funcția 
se dezactivează

Power-Frz.
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Apăsați butonul Aprindeți pictograma 
și activați funcția

Stingeți pictograma 
și dezactivați funcția

Apăsați butonul 
din nou

Ice on/offIce on/off Ice on/off

Ice on/off

6	 Setarea	funcției	pornire	și	oprire	aparat	
pentru	gheață

La pornirea inițială, aparatul pentru gheață este dezactivat, 
pictograma „Ice on/off” nu este aprinsă.

1. Atunci când este necesară funcția aparat de gheață, în
stare deblocată, apăsați butonul „Ice on/off”.

2. Atunci când se aprinde pictograma aparatului pentru
gheață, este activată funcția pentru producerea de gheață.

3. Dacă doriți să ieșiți din funcția pentru producerea de
gheață, apăsați butonul „Ice on/off” în stare deblocată.

4. Atunci când pictograma aparatului pentru gheață se stinge,
funcția pentru producerea de gheață este oprită.

Precauții

Vă rugăm să rețineți că aparatul pentru gheață nu va funcționa 
până când frigiderul nu atinge temperatura de -12˚C sau mai mică.
Vezi secțiunea „Măsuri de precauție privind utilizarea aparatului 
pentru gheață” din acest manual.

Timpul de admisie a apei este setat la 10 secunde la pornirea 
inițială. Vă recomandăm să nu schimbați această setare, iar 
dacă trebuie să o schimbați, vă rugăm să contactați personalul 
de service post-vânzare.

7	 Setarea	funcției	Vacanță
După activarea funcției Vacanță, compartimentul congelatorului 
din frigider funcționează normal, iar compartimentul frigiderului 
este setat automat la 17°C.
Atunci când temperatura ambiantă este sub 17 °C, temperatura 
frigiderului este apropiată de temperatura ambiantă.

1. În stare deblocată, apăsați butonul „Holiday”.
2. Aprindeți pictograma „Holiday” și activați funcția Vacanță.
3. Dacă doriți să ieșiți din funcția Vacanță, apăsați butonul

„Holiday” în stare deblocată.
4. Stingeți pictograma „Holiday” și dezactivați funcția Vacanță.

Precauții

În cadrul funcției Vacanță poate fi reglată în mod normal MY 
ZONE. În acest moment, temperatura MY ZONE este apropiată 
de cea din compartimentul frigiderului.

Sugestie:
Vă recomandăm să goliți întreg conținutul compartimentului 
frigiderului când se utilizează funcția Vacanță. Aceasta va 
împiedica formarea de mirosuri neplăcute.

Apăsați butonul Aprindeți pictograma 
și activați funcția

Stingeți pictograma 
și dezactivați funcția

Apăsați butonul 
din nou

HolidayHoliday

Holiday

Holiday
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8 Setarea funcției blocare/deblocare
1. Apăsați butonul „blocare/deblocare” timp de 3 secunde.
2. Butonul blocare este oprit, iar butonul se deblochează.
3. După 30 de secunde în care butonul nu este utilizat, acesta

se blochează automat.

În stare blocată nu puteți ajusta selecția zonei de temperatură, 
setarea de temperatură din zona de temperatură, funcțiile 

etc.

9 Funcția alarmă ușă deschisă
Atunci când orice ușă sau sertar al frigiderului este lăsat deschis 
pentru o perioadă mai mare de 60 de secunde sau ușa nu este 
bine închisă, frigiderul va emite semnalul sonor care avertizează 
că ușa este deschisă la anumite intervale de timp pentru a vă 
reaminti să închideți ușa/ușile sau sertarul/sertarele frigiderului.

10 Funcția memorare la întrerupere
Atunci când apare o întrerupere a alimentării frigiderului sau 
frigiderul este deconectat de la rețea, starea de funcționare 

memorată, iar după ce se restabilește alimentarea, frigiderul 
va continua să funcționeze în conformitate cu funcțiile și 

Precauții

Apăsați 
butonul timp de 

1 secundă

Apăsați butonul 
timp de 

1 secundă

Blocare

Blocare

Apăsați butonul 
timp de 3 
secunde 

și deblocați

Deblocare Apăsați butonul 
timp de 

2 secunde

Apăsați 
butonul timp de 

2 secunde

Funcțiile nu pot fi memorizate. După ce echipamentul e pornit, 
sunt în „Fruit & Vege” (fructe și legume).
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11 Dacă spațiul de depozitare trebuie mărit
Utilizatorii pot îndepărta componente din frigider cu scopul de a 
crește spațiul de depozitare din acesta.
În continuare este prezentată o listă cu piese demontabile. 

Pentru a vedea metode detaliate de demontare, consultați 

pagina 21.

Număr Nume piesă

1 Suport sticle (stânga sus)

2 Suport sticle (stânga mijloc)

Suport sticle (stânga jos)3

4 Suport sticle (dreapta sus)

5 Suport sticle (dreapta mijloc)

6 Suport sticle (dreapta jos)

7 Raft (superior)

8 Raft (inferior)

9 Capac cutie fructe și 
legume

10 Cutie fructe și legume 
(stânga)

11 Cutie fructe și legume 
(dreapta)

12 MY ZONE (stânga)

13 MY ZONE (dreapta)

14 Tavă compartiment fructe 
și legume

15 MY ZONE

16 Automat pentru gheață

17 Sertar mic congelator

18 Tavă sertar mic congelator

19 Sertar extensibil (stânga)

20 Sertar extensibil (dreapta)

21 Tavă extensibilă

22 Bară de conexiune angrenaj

3

1

2

4

5

6

7

8

9

12 13

10 11

14

15

16

19 20
18

17

21

22

Piesă demontabilă

Piesă demontabilă (ascunsă)
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Utilizări și măsuri de precauție pentru compartimentele de refrigerare

Mai întâi puneți în frigider alimentele care sunt 
depozitate pentru perioade scurte de timp, sau care 
urmează să  consumate tot timpul.
Deși temperaturile medii în majoritatea zonelor din 
frigider pot  păstrate la 0 °C - 10 °C prin reglarea 
setării de temperatură, alimentele nu pot  păstrate 
proaspete o perioadă lungă de timp; de aceea, frigiderul 
poate  utilizat numai pentru depozitarea pe o perioadă 
scurtă de timp.

Precauții

Atunci când temperatura ambiantă în timpul iernii este între 
0 °C - 10 °C, temperatura din frigider este mai redusă, iar 
temperatura în partea de jos este la 0 °C sau în jurul acesteia.
La acest moment, fructele și legumele trebuie așezate în partea 
de sus a frigiderului, astfel încât să nu înghețe.
Atunci când închideți ușa din stânga a frigiderului, asigurați-vă 
că montantul este închis la locul său; în caz contrar, ansamblul 
ușii nu se poate închide etanș, ceea ce cauzează creșterea 
temperaturii frigiderului și declanșarea unei alarme.

Zone de de depozitare reco-
mandate pentru diferite ali-
mente
Deoarece circulația aerului rece din interiorul frigiderului 
determină diferențe ale temperaturilor în diferite zone, este 

la temperaturi diferite.

Utilizarea sertarului MY ZONE
Frigiderul este dotat cu sertare MY ZONE, care au funcții individuale 
pentru controlul temperaturii. În funcție de necesarul de depozitare 

variabilă, adecvate pentru depozitarea acestora: Fructe și legume, 
Răcire rapidă, Prospețime la 0 ° și Fructe de mare.

Sugestie: 
din cauza conținutului diferit de apă din carne, unele alimente 
cu conținut de umiditate mai mare vor îngheța la temperaturi 
mai joase în timpul depozitării, deci, dacă este necesar, carnea 
pentru preparare imediată este depozitată în MY ZONE, MY 
ZONE trebuie reglat la nivelul 0 °C.

Metodă de reglare a sertarului MY ZONE:
Regulatorul este dispozi
lateral stâng al frigiderului, acesta poate schimba temperatura 
în sertarul MY ZONE din partea stângă.

lateral drept al frigiderului, acesta poate schimba temperatura 
în sertarul MY ZONE din partea dreaptă.

Sugestie:
• Dacă este necesar un spațiu de depozitare mai mare, MY

demontare, consultați secțiunea „Demontarea și curățarea

• După demontarea MY ZONE, vă rugăm să o închideți. Pentru
metode detaliate, consultați secțiune „Setări de funcții și
închidere MY ZONE” de la pagina 11.
În cazul în care MY ZONE nu este închisă, temperatura în
sertarele MY ZONE scade, ceea ce poate duce la înghețarea
alimentelor depozitate.

Ouă, unt,

 condimente etc.

 conserve etc.

 alimente mici etc.

Băuturi și alimente
 în sticlă

Carne gătită,
ți etc.

 conserve, lapte, tofu etc.

Fructe, legume,
 salate etc.

U
tilizări ingenioase ale M

Y ZO
N

E

Adecvat pentru depozitarea 
diverselor fructe și legume.
Menține umiditatea și 
prospețimea fructelor și legumelor.

Adecvat pentru depozitarea 
băuturilor pentru răcire rapidă.
Tocmai potrivit pentru răcire dar 
fără senzația de rece ca gheața.

Adecvat pentru depozitarea cărnii.
Majoritatea alimentelor pot fi 
păstrate proaspete la 0°C, și este 
puțin probabil să înghețe, ceea ce 
reprezintă cea mai bună opțiune 
pentru depozitarea alimentelor 
semipreparate și a celor proaspete.

Adecvat pentru depozitarea 
fructelor de mare.
Nu numai peștele, creveții și 
fructele de mare pot fi depozitate 
sigur, fără modificarea calității 
acestora, dar poate chiar 
împrospăta menținerea aromei 
și menține gusturile optime.

Fruit&Vegetable

Quick Cool

0°Fresh

Seafood
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Nu puneți alimente 
binți direct în frigider

Înainte de a pune orice alimente 

temperatura camerei. Orice 

numai că vor crește temperatura 
în frigider, dar, de asemenea, 
vor afecta prospețimea celorlalte 
alimente.

Înainte de a pune 
alimentele în frigider, 
acestea trebuie 
curățate.
Pentru a asigura mediul igienic 
în interiorul frigiderului, este 
recomandat să curățați alimentele 
și să ștergeți picăturile și apoi să le 
depozitați în frigider.

Sortați și organizați 
alimentele în frigider.
Depozitați alimentele separat în 
funcție de tip, puneți alimentele 
consumate zilnic în partea din față 
a rafturilor, astfel încât să evitați 
deschiderile de lungă durată ale 
ușilor și pentru a preveni expirarea 
valabilității alimentelor pentru că ați 
uitat unde sunt.

Nu blocați  de 
evacuare a aerului.
Dacă evacuarea aerului rece este 
obstrucționată, temperatura din 
interiorul frigiderului nu va scădea, 
iar compresorul va funcționa 
constant, rezultând astfel o risipă 
de energie electrică.

Nu blocați dispozitivul 
de detectare a 
temperaturii.
În poziția indicată din camera de 

detectare a temperaturii. Vă rugăm 
să vă asigurați că dispozitivul nu 
este complet blocat de alimente, 
sau frigiderul nu va putea măsura 
temperatura corectă și va funcționa 
intermitent, astfel încât temperatura 

scăzută și se va risipi, în continuare, 
inutil, energie electrică.

Nu lăsați alimentele 
să intre în contact cu 
căptușeala frigiderului. 
Alimentele depozitate în frigider, 
în special cele uleioase, nu trebuie 
să intre în contact cu căptușeala 
o perioadă prea lungă de timp,
deoarece aceasta va genera
corodarea căptușelii, astfel,
asigurați-vă cât mai mult posibil
că alimentele nu intră în contact
direct cu căptușeala. Atunci când
căptușeala este pătată cu ulei,
aceasta trebuie curățată imediat.

Reduceți numărul de 
deschideri și închideri 
ale ușilor 
Prin reducerea numărului de 
deschideri și închideri ale ușilor și 
prin evitarea ținerii ușilor deschise 
prea mult timp etc., se poate 
reduce pierderea de aer rece și se 
economisește energie electrică.

Nu umpleți excesiv 
frigiderul.
Lăsați spații libere între alimentele 
depozitate, astfel încât să 
existe canale pentru aerul rece, 
obținându-se astfel un efect de 
refrigerare mai bun.

Măsuri de precauție privind ali-
mentele refrigerate
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Utilizări	și	măsuri	de	precauție	pentru	compartimentele	congelatorului

Temperatura	din	camera	de	congelare	este	foarte	
scăzută,	astfel	că	puteți	păstra	alimentele	proaspete	o	
perioadă	lungă	de	timp,	și	de	aceea	este	cel	mai	bine	să	
puneți	în	acest	spațiu	alimente	cu	termen	îndelungat	
de	depozitare,	dar	trebuie	să	respectați	termenul	de	
depozitare	indicat	pe	ambalaj.

Avertisment

Vă rugăm să supravegheați copiii și animalele de companie, nu 
îi lăsați să se joace în sertare pentru a nu le deteriora. 
Vă rugăm să nu îndepărtați fără motiv peretele despărțitor din 
sertarul cel mare al congelatorului.

Precauții

Nu utilizați cartoanele de ouă ca recipiente pentru gheață și 
nu le puneți în compartimentele congelatorului pentru a evita 
crăparea.
Pentru depozitarea alimentelor cu gheață (precum înghețata), 
asigurați-vă că acestea sunt păstrate în compartimentul 
congelatorului, și nu sunt puse în suportul pentru sticle.
Deoarece este ușor ca temperatura din suportul de sticle de pe 
ușă să se modifice atunci când sunt deschise ușile, alimentele 
cu gheață se pot dezgheța.

Măsuri	de	precauție	privind	ali-
mentele	congelate

Cel	mai	bine	este	să	
ambalați	alimentele	
înainte	de	congelare
Suprafața exterioară a ambalajelor 
trebuie să fie uscată, pentru a 
preveni înghețarea acesteia pe 
alimente. Materialele de ambalare 
trebuie să fie inodore, etanșe la aer 
și la apă, non-toxice, nepoluante, 
astfel încât să prevină mirosurile și 
scăderea calității alimentelor.

Nu	puneți	prea	multe	
alimente	în	interior.
Nu puneți prea multe alimente 
proaspete în compartimentul 
congelatorului în același timp. 
Este bine să nu se depășească 
capacitatea de congelare a 
frigiderului (consultați secțiunea 
„Detaliile produsului” de la pagina 28).

Evitați	congelarea	
repetată	a	alimentelor	
În principiu, din compartimentul 
congelatorului trebuie luată doar 
cantitatea de alimente necesară 
pentru decongelare și dezghețare, 
alimentele nu pot fi recongelate 
decât dacă sunt procesate în feluri 
de mâncare pregătite complet înainte 
de congelare, în caz contrar calitatea 
alimentelor poate fi afectată.

Nu	puneți	alimente	
fierbinți	direct	în	interior
Înainte de a le pune în 
compartimentul congelatorului, 
alimentele fierbinți trebuie răcite 
până la temperatura camerei.

Marcați	pe	alimente	
datele	în	funcție	
de	perioadele	de	
depozitare
Atunci când depozitați alimente, 
pentru a preveni expirarea lor, 
pe ambalaj trebuie marcate 
data congelării, termenul limită 
și denumirea în conformitate cu 
perioadele de depozitare ale acestora.

Nu	puneți	alimente	
îmbuteliate	în	
compartimentul	
congelatorului.
Nu puneți sticle cu bere, 
băuturi etc. în compartimentul 
congelatorului pentru a preveni 
spargerea acestora.

Împărțiți	alimentele	în	
porții	potrivite.
Aceasta le face mai ușor de 
congelat, astfel încât să se asigure 
calitatea lor la dezghețare și gătire; 
în plus, fiecare porție de alimente 
nu trebuie să depășească 2,5 kg.

≤2.5kg

Data expirării este XX XX
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Sugestii privind utilizarea frigi-
derului
• Frunzele de ridiche trebuie îndepărtate pentru a preveni

absorbția nutrienților de către acestea.
• Puteți muta cartoanele de ouă în locurile de depozitare

adecvate în funcție de necesități și puteți alege cartonul
potrivit în funcție de numărul de ouă.

• Puneți alimentele congelate într-un compartiment de
ref
temperatura scăzută a alimentelor congelate și se
economisește energie.

• Refrigerarea stimulează metabolismul dovleceilor, pepenilor,
fructelor de papaia, bananelor, și fructelor de ananas etc.,

o anumită perioadă de timp pentru a stimula coacerea
acestora.

• Unele alimente precum ceapa, usturoiul, ghimbirul, castanele

timp la temperatura camerei, astfel încât nu este necesară
păstrarea acestora în frigider.

• Legumele proaspete trebuie spălate și apoi puse în frigider,
pentru a preveni dezvoltarea sau răspândirea bacteriilor în
frigider.

Măsuri de precauție pentru un
consum redus de energie în uti-
lizare
• Frigiderul trebuie instalat într-o încăpere răcoroasă și bine

ventilată, păstrat la depărtare de surse de căldură și trebuie
evitată cât mai mult posibil expunerea directă la lumina
soarelui.

• Minimizați numărul și frecvența de deschidere și închidere a
ușilor. Spre exemplu: depozitați alimentele metodic, ceea ce
poate reduce numărul de accesări pentru deschiderea ușilor.

• Acoperiți sau înfășurați alimentele pentru depozitare;
• Răciți alimentele sau băuturi

frigider;
• Alimentele care trebuie dezghețate trebuie puse întâi în

compartimentul frigiderului (sau MY ZONE), astfel încât să
puteți utiliza temperatura scăzută a alimentelor congelate
pentru răcirea celor din camera frigiderului (sau MY ZONE);

• Nu umpleți excesiv frigiderul, pentru a evita obstrucționarea

• La setarea temperaturii frigiderului, cu cât temperatura
stabilită este mai scăzută, cu atât mai mare este consumul
de energie electrică al frigiderului. Pornind de la premiza
prezentării realiste a condițiilor de depozitare a alimentelor,
temperatura din interiorul frigiderului trebuie stabilită la un
nivel cât mai ridicat posibil.

• Dacă aveți nevoie să utilizați un spațiu relativ mare în
compartimentul congelatorului, sertarul mic și bara de

al compartimentului congelatorului, în același timp aceasta
putând scădea consumul de energie electrică al frigiderului;

•
pentru a asigura o bună ventilație. Vezi pagina 7.
Dacă ventilația este limitată, aceasta va determina creșterea
costurile de funcționare/operare, iar aparatul va atinge
valorile maxime ale consumului de energie pentru care este
proiectat.

Conectare alimentare cu apă

Montarea filtrului de apă

Este recomandat să aveți acest produs instalat de către un 
tehnician calificat.
Notă: Pentru mai multe detalii de instalare, consultați 
instrucțiunile furnizate cu filtrul de apă.
Presiunea apei reci furnizate producătorului automat de 
gheață este între 0,15 și 0.6 Mpa.
Tubul apei ar trebui să fie de lungimea adecvată, de obicei 
8 metri și trebuie să nu aibă coturi după ce a fost introdusă 
la locul ei. Dacă țeava e prea lungă, atunci presiunea apei 
va fi redusă, afectând conținutul de gheață și de apă rece.
NU conectați alimentarea cu apă atunci când temperatura 
ambientală este sub 0°C, altfel țeava cu apă ar putea 
îngheța.
Conectați întotdeauna la alimentarea cu apă potabilă.
Țineți țeava de apă departe de sursele de căldură.
Filtrul de apă are rolul de a filtra impuritățile din apă și să 
facă gheața curată și igienică. Nu poate steriliza sau 
distruge nimic, deci asigurați-vă că ați conectat țeava cu 
apă la sursa de apă potabilă.
Sistemul de apă automat, nu adăugați apă manual.
Dacă producătorul de gheață este pornit, dar aparatul nu e 
conectat la apă, producătorul de gheață nu va funcționa.

Măsurați și tăiați lungimea țevii 
necesare de la filtru la frigider-congela-
tor și de la filtru la alimentarea cu apă. 
Asigurați-vă că faceți o tăietură dreaptă 
folosind un cuțit ascuțit. 
Montați prin împingere țevile în filtrul de 
apă (Fig. 4-13)
Asigurați-vă că țeava de filtru glisând o 
agrafă de blocare în canelură așa cum 
este afișat (Fig. 4-14).
Repetați procedura la celălalt capăt al 
filtrului.
Conectați capătul în adaptorul de plastic 
(FIG. 4-15). Înșurubați adaptorul pe 
ieșirea de apă cu conector adecvat ½ “ 
BSP.
Accesați ansamblul supapei pentru apă 
în spatele frigiderului. Împingeți țeava în 
ansamblul supapei (Fig. 4-16)
Deschideți supapa de apă pentru a clăti 
țeava, verificați scurgerile din racorduri-
le pentru apă și permiteți apei să curgă 
până când este limpede.
Punerea în folosință a dozatorului de 
apă
Înainte de prima folosire, apăsați 
tableta dozatorului de apă de mai multe 
ori timp de 1 minut. Nu apăsați mai 
mult de 1 minut pentru a evita 
supraîncălzirea solenoidului activatorului 
tabletei. Apa rece va începe să curgă de 
la duză.

!
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Curățarea	și	utilizarea	aparatului	pentru	gheață

Curățarea	tăvii	pentru	cuburile	
de	gheață
1. Dezactivați funcția aparatului pentru gheață de la panoul

cu afișaj, țineți apăsat mânerul aparatului pentru gheață, și
apoi utilizați forța pentru a extrage aparatul de gheață.

2. Îndepărtați subansamblul aparatului pentru gheață din
frigider și întoarceți-l pentru a fi vizibilă tava pentru cuburi
de gheață.

3. Trageți dispozitivul de fixare de formă ovală de pe tava de
gheață în direcția săgeții 1.
Rabatați tava de gheață în sus și extrageți-o în direcția
săgeții 2.

4. După curățarea tăvii, puneți-o înapoi, apoi împingeți cu
fermitate aparatul pentru gheață în interior, închideți ușile
congelatorului și porniți funcția aparatului pentru gheață de
la panoul cu afișaj.

Măsuri	de	precauție	privind	
utilizarea	aparatului	pentru	
gheață

Precauții

Pentru frigiderele nou-instalate, trebuie să așteptați 24 de 
ore. Aceasta va permite compartimentului congelatorului să se 
răcească astfel încât să poată produce gheață.

• Mașina de gheață va face câte 8 cuburi o dată; dar cantitatea
specifică de gheață produsă va depinde de temperatura din
interior, de frecvența cu care sunt deschise ușile, de presiunea
apei, de temperatura din compartimentul congelatorului etc.

• Pentru a vă asigura că tava de gheață se umple cu cuburi,
aceasta trebuie extrasă frecvent astfel încât cuburile de
gheață să fie distribuite în mod uniform.

• Mașina de gheață va face câte 8 cuburi o dată, și este normal
ca unele dintre ele să se unească în grupuri (aceasta se poate
rezolva prin reducerea numărului de admisii de apă).

• Atunci când compartimentul congelatorului atinge sau este
sub -12°C, aparatul pentru gheață va începe să producă
gheață (dacă sunteți la începutul utilizării aparatului, sau
acesta nu a fost utilizat o perioadă lungă de timp pentru a
produce gheață, trebuie să aruncați primele câteva cuburi de
gheață, astfel încât să fie eliminate impuritățile din conducta
de apă).

• Nu instalați conducta de apă a aparatului pentru gheață
în locuri unde temperatura este sub 0°C pentru a preveni
înghețarea acesteia. La instalarea frigiderului, conductele de
apă trebuie poziționate în mod corespunzător astfel încât să
nu fie presate sau deteriorate, ceea ce ar afecta alimentarea
cu apă.

• Aparatul pentru gheață poate alimenta apa doar prin
rezervorul aflat în partea de sus a ansamblului ușii din
stânga, el nu poate fi conectat direct la o sursă externă de
apă potabilă.

• Aparatul pentru gheață trebuie instalat în frigider printr-o
agenție de service autorizată.

Dacă	auziți	uneori	sunete	neobișnuite	în	
frigider

Este posibil să auziți uneori sunete ca niște „ronțăituri”, dar 
acestea sunt sunete normale emise în timpul producerii 
gheții, deci nu vă îngrijorați.

Dacă	nu	utilizați	des	cuburi	de	gheață
Cuburile de gheață „vechi” devin tulburi și nu vor mai avea 
un gust proaspăt; de aceea, curățați periodic tava pentru 
cuburi de gheață și spălați-o cu apă caldă. Înainte de a pune 
la loc tava pentru cuburi de gheață, asigurați-vă că s-a răcit și 
s-a uscat la soare, în caz contrar gheața se va prinde de alte
componente ale aparatului pentru gheață și va afecta funcția
de producere a gheții.

Dacă	aparatul	pentru	gheață	din	
compartimentul	congelatorului	nu	este	
utilizat	o	perioadă	lungă	de	timp.

Dacă nu este utilizat o perioadă lungă de timp, vă rugăm să 
îndepărtați aparatul automat pentru gheață și orice cuburi de 
gheață rămase în compartimentul de păstrare a gheții, spălați 
tava pentru cuburi de gheață și compartimentul pentru 
depozitarea gheții cu apă caldă, uscați-le cu un prosop curat 
și puneți-le în altă parte pentru a mări spațiul de depozitare.
Dacă aparatul pentru gheață nu va fi utilizat o perioadă lungă 
de timp, îndepărtați rezervorul de apă din partea de jos a 
ansamblului ușii din stânga a compartimentului frigiderului, 
scurgeți orice apă reziduală și spălați cu apă caldă.
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Întreținerea zilnică a produsului

Curățarea frigiderului
Alimentele lăsate în frigider produc mirosuri neplăcute, deci 
trebuie să curățați periodic frigiderul.

Etape în timpul curățării:
1. Deconectați cablul de alimentare și întrerupeți alimentarea.
2. Utilizați un prosop sau un burete moale înmuiat în apă caldă

frigiderul.
3. Ștergeți apa de pe suprafața frigiderului cu o pânză uscată.
4. Curățați praful din spate și de pe părțile stângă și dreaptă

ale frigiderului.
5. Curățare completă (pentru a continua cu utilizarea, conectați

alimentarea).

Sugestie:
garniturile ușilor se murdăresc cu ușurință, aveți grijă să le 
curățați cu regularitate. Garniturile de ușă curate pot asigura 
buna etanșare a frigiderului, ceea ce previne consumul inutil de 
energie.

Avertisment

Pentru a preveni accidentele produse de scurgeri, nu clătiți 
frigiderul cu apă atunci când îl curățați.
Utilizați o pânză uscată pentru a curăța „comutatorul”, „lampa 
LED” și alte piese electrice.

Precauții

Pentru a preveni deteriorarea frigiderului, nu utilizați 
următoarele substanțe în timpul curățării:
1. Agenți de curățare pentru bucătărie acizi sau slab acizi.
2. Detergenți sub formă de pulbere, similari pulberilor abrazive.
3. Benzen, diluanți, alcool, acizi, petrol și așa mai departe.
4. Perii aspre, perii cu bureți abrazivi și așa mai departe.
5.

Frigiderul este foarte greu, deci protejați podeaua atunci când 
mutați frigiderul pentru curățare și întreținere. Păstrați frigiderul 
în poziție verticală atunci când îl deplasați, pentru a preveni 
deteriorarea suprafeței podelei nu îl balansați sau mutați.

reci ca gheața. Aceasta va preveni spargerea sticlei, rănirea 
persoanelor și alte daune materiale ca urmare a schimbărilor 
rapide de temperatură.

Nu atingeți direct cu mâinile ude suprafața pieselor 
compartimentelor congelatorului pentru a preveni lipirea pielii 
de acestea. Nu introduceți mâinile direct sub partea de jos a 
frigiderului pentru a curăța podeaua, pentru a nu vă răni. Dacă 
aveți nevoie să curățați podeaua, mutați frigiderul.

Atunci când mutați frigiderul, aveți grijă să ajustați picioarele 

ceea ce va preveni zgârierea acesteia.

Demontarea și curățarea pieselor

Dezghețarea compartimentului congelatorului
Compartimentul congelatorului din frigider se dezgheață 
automat, nu sunt necesare operații manuale.

Demontarea și 
curățarea suportului 
pentru sticle de pe ușă
1. Țineți de ambele laturi ale

suportului de sticle de pe ușă
pentru a-l ridica în sus, în
direcția .

2. Extrageți în direcția .

Ștergeți rafturile cu un prosop 
sau un burete moale înmuiat 

un detergent neutru), După 
curățare, puneți suportul de 
sticle de pe ușă înapoi.

Demontarea și 
curățarea rafturilor 
frigiderului 
1. Capătul din față al rafturilor va

ridicat în sus, în direcția .
2. Extrageți în sus, în direcția .

Ștergeți rafturile cu un prosop 
sau un burete moale înmuiat 

un detergent neutru), iar după 
curățare puneți-le înapoi.

Notă: 
Atunci când îndepărtați rafturile, 
asigurați-vă că ușile sunt deschise 
în unghiul maxim, pentru ca 
rafturile să nu se lovească de 
cadrul ușii, sau pentru ca acestea 

Ajustarea rafturilor 
frigiderului
Ajustați rafturile frigiderului la 
înălțimea potrivită în funcție de 
necesarul de alimente depozitate.
Înainte de ajustarea înălțimii, 
îndepărtați alimentele de pe 
rafturi. Atunci când ajustați 

demontate.

1. Ridicați partea din față a
raftului și rabatați-l, apoi
extrageți-l și separați-l.

După ce ați instalat un nou filtru de apă, aruncați gheața 
produsă în primele 24 de ore.
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2. 
consolele din dreapta și din 
stânga și împingeți-l de-a 
lungul nervurilor căptușelii, 
coborâți partea din față a 
raftului apoi introduceți-l în 
canelură.

Demontarea 
și curățarea 
compartimentului 
pentru fructe și 
legume
1. Trageți în față compartimentul

pentru fructe și legume.
2. Ridicați-l pentru a-l îndepărta.

Ștergeți compartimentul pentru 
fructe și legume cu un prosop 
sau un burete moale înmuiat 

un detergent neutru), iar după 
curățare puneți-l înapoi.

Demontarea și 
curățarea capacului 
cutiei pentru fructe și 
legume
1. După tragerea

compartimentului pentru
fructe și legume în jos într-o
poziție potrivită, rabatați
capacul în sus și scoateți-l.

2. Trageți în față.

Ștergeți capacul compartimentului 
pentru fructe și legume (capacul 
compartimentului pentru fructe și 
legume constă într-un panou din 

la panoul din sticlă atunci când 
îl îndepărtați, pentru a preveni 
rănirile cauzate de spargere) cu 
un prosop sau un burete moale 

adăugat un detergent neutru). 
După curățare, puneți-l înapoi.

Demontarea și 
curățarea sertarului 
MY ZONE 
1. Trageți sertarul MY ZONE în

față.
2. Ridicați-l pentru a-l îndepărta.

Ștergeți sertarul MY ZONE cu 
un prosop sau un burete moale 

adăugat un detergent neutru), 
iar după curățare puneți-l înapoi.

Demontarea și 
curățarea întregului 
compartiment MY 
ZONE
sertarul My Zone nu poate fi 
demontat fara a face uz de unelte. 
In cazul in care este necesara 
demontarea sertarului My Zone si 
doriti asistenta, va rugam sa sunati 
la infolinia Haier.

Demontarea și 
curățarea sertarului mic 
al compartimentului 
congelatorului, care 
este conectat la 
compartimentul de 
gheață și tava cu forme
1. Trageți sertarul mic al

congelatorului cat de mult
posibil.

2. Rabatați compartimentul de
gheață și tava cu forme în
sus și extrageți-le.

Ștergeți interiorul sertarului 
mic al congelatorului conectat 
la compartimentul de gheață și 
la tava cu forme cu un prosop 
sau un burete moale înmuiat 

un detergent neutru), iar după 
curățare împingeți-l înapoi.



25

R
O

Demontarea	și	
curățarea	sertarului	
mic	al	congelatorului
1. Extrageți ușa sertarului mic al

congelatorului cât mai mult
posibil și scoateți tava pentru
cuburi de gheață și pe cea cu
forme, care sunt conectate la
sertarul mic al congelatorului.

2. Rabatați sertarul mic al
congelatorului în sus apoi
extrageți-l.

3. Parcurgeți procedurile de mai
sus în ordine inversă pentru
a pune înapoi sertarul mic al
congelatorului.

Ștergeți sertarul mic al congelatorului 
cu un prosop sau un burete moale 
înmuiat în apă caldă (poate fi 
adăugat un detergent neutru), iar 
după curățare puneți-l înapoi.

Demontarea	barei	
de	conexiune	a	
angrenajului
1. După îndepărtarea sertarului mic

al congelatorului, împingeți bara
de conexiune a angrenajului
cât mai în față. Împingeți într-o
parte dispozitivul de fixare
cu clemă proeminentă aflat
în capătul stâng al barei de
conexiune.

2. Deplasați bara metalică
spre stânga, apoi decuplați
conexiunea angrenajului din
capătul din dreapta al barei.

3. Extrageți bara metalică
decuplată din piesa de legătură
a angrenajului stâng.

4. Parcurgeți procedurile de mai
sus în ordine inversă pentru
a instala bara de conexiune a
angrenajului.

Demontarea	și	spălarea	
tăvii	extensibile
1. Extrageți ușa sertarului mare

al congelatorului cât mai mult
posibil.

2. Rabatați în sus tava extensibilă
pentru a o scoate.

3. După mutarea sertarului
extensibil, decuplați poziția
clemei și scoateți tava.

Ștergeți sertarul extensibil și 
tava extensibilă cu un prosop 
sau un burete moale înmuiat 
în apă caldă (poate fi adăugat 
un detergent neutru), iar după 
curățare puneți-le înapoi.

Demontarea	ușii
Pentru demontarea ușii, contactați un reprezentant de vânzări 
Haier, dacă este necesar.

Lămpile	de	iluminat	din	frigider	și	
înlocuirea	lor
Parametrii lămpilor de iluminat: CC 12 V, 2 W, 18 W
Lampa de iluminat este o lampă LED, lampa corespunzătoare 
consumă mai puțină energie și are o durată de viață lungă.
În caz de defectare, nu o demontați personal. Pentru înlocuire 
contactați personalul post-vânzare.

TLampa	de	iluminat	din	compartimentul	
congelatorului	și	înlocuirea	sa
Parametrii lămpilor de iluminat: CC 12 V, 4 × 1 W
Lampa de iluminat este o lampă LED, lampa corespunzătoare 
consumă mai puțină energie și are o durată de viață lungă.
În caz de defectare, nu o demontați personal. Pentru înlocuire 
contactați personalul post-vânzare.

Lampa	de	iluminat	din	MY	ZONE	și	
înlocuirea	sa
Parametrii lămpilor de iluminat: CC 12 V, 2 × 1 W
Lampa de iluminare este o lampă LED, lampa corespunzătoare 
consumă mai puțină energie și are o durată de viață lungă.
În caz de defectare, nu o demontați personal. Pentru înlocuire 
contactați personalul post-vânzare.

Demontarea	
și	curățarea	
sertarului	mare	al	
congelatorului
1. Extrageți ușa sertarului mare

al congelatorului cât mai
mult posibil, scoateți sertarul
extensibil și sertarul mare al
congelatorului.

2. După mutarea tăvii
extensibile, decuplați poziția
clemei și scoateți tava.

3. Rabatați în sus sertarul mare
al congelatorului pentru a-l
scoate.

4. Parcurgeți procedurile de mai
sus în ordine inversă pentru
a instala sertarul mare al
congelatorului.

Ștergeți sertarul mare al 
congelatorului cu un prosop 
sau un burete moale înmuiat 
în apă caldă (poate fi adăugat 
un detergent neutru), iar după 
curățare puneți-l înapoi.
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Transportul frigiderului
1. Deconectați cablul de alimentare și întrerupeți alimentarea.
2. Îndepărtați toate alimentele din frigider.
3. Asigurați cu b

sertarul MY ZONE, sertarul compartimentului congelatorului
și orice alte componente mobile.

4. Închideți bine ușile frigiderului și asigurați-le cu bandă
adezivă pentru a preveni deschiderea lor în timpul
transportului frigiderului.

Precauții

Nu permiteți în nici un caz frigiderului să se răstoarne.
Atunci când deplasați frigiderul, unghiul maxim de înclinare 
nu poate depăși 45 de grade (unghiul față de poziția 
perpendiculară), pentru a preveni deteriorarea sistemului de 
refrigerare, ceea ce va afecta utilizarea normală.

Întreruperile în utilizarea frigi-
derului
Procesare în cazul unei căderi de tensiune
După o întrerupere a alimentării, temperatura din interiorul 

verii.
După o întrerupere a alimentării, nu puneți noi alimente în 
frigider și, pe cât posibil, nici nu deschideți ușile.
Dacă sunteți anunțați în avans de o întrerupere în alimentare, 
trebuie să produceți cuburi de gheață, să umpleți recipiente 
etanșe cu aceste cuburi și să puneți recipientele în secțiunea de 
sus a frigiderului.

Precauții

Dacă temperatura în camera de congelare crește din cauza 
unei căderi de tensiune sau a unei alte defecțiuni, aceasta va 
scurta durata de păstrarea a alimentelor și va reduce calitatea 
comestibilă a acestora.

Întreruperi de utilizare
Dacă este necesar să opriți frigiderul o perioadă relativ lungă de 
timp, trebuie să deconectați cablul de alimentare, să întrerupeți 
alimentarea și să curățați frigiderul conform metodelor 
menționate mai sus.
Atunci când sunt întreruperi în funcționare, ușile frigiderului 
trebuie deschise pentru a împiedica acumularea de mirosuri 
neplăcute create de urmele de mâncare din frigider.

Precauții

După deconectarea alimentării, mențineți-l neconectat cel puțin 
cinci minute și apoi reconectați-l. Pentru ca durata de viață 

frigiderului în condiții normale.

Avertisment

În cazul casării aparatului, acesta trebuie manevrat cu grijă sau 
trebuie livrat unor profesioniști în domeniu; aparatul nu trebuie 
eliminat neglijent, pentru a evita producerea de daune mediului 
sau pentru a preveni producerea de accidente.

La plecarea în vacanță
Dacă plecați în vacanță o perioadă lungă de timp, trebuie să 
întrerupeți alimentarea, să îndepărtați alimentele, să curățați 
interiorul după dezghețare, apoi să deschideți ușile frigiderului 
după uscarea acestuia, astfel încât să se evite formarea de 
mirosuri din cauza urmelor de alimente.

1. Deconectați cablul de alimentare și întrerupeți alimentarea
2. Îndepărtați toate alimentele din frigider.
3. Dacă este nevoie, consultați metoda descrisă în secțiunea

„Curățarea frigiderului” de la pagina 21.

Filtru apă

Pentru a păstra calitatea apei, filtrul va trebui înlocuit din când 
în când. Recomandăm ca filtrul de apă să fie înlocuit la fiecare 
6 luni. Cu toate acestea, dacă calitatea apei dă semne de 
deteriorare, fie vizual, fie la gust, atunci filtrul trebuie schimbat 
mai curând.
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Aveți	întrebări?	Căutați	mai	întâi	aici!

Manifestare Cauză Soluție

Întrebarea	1:	Funcționează	frigiderul?

Lampa din frigider nu este aprinsă. a. Alimentarea este oprită.

b. Lampa LED este defectă.

a. Verificați fișele, prizele, siguranțele
etc. pentru a vedea dacă există vreo
defecțiune, apoi porniți frigiderul în
cazul în care nu sunt probleme.

b. Înlocuiți lampa LED consultând
informațiile precizate în secțiunea
„Lămpile de iluminat din frigider și
înlocuirea lor” de la pagina 23.

Lampa frigiderului nu funcționează. a. Alimentarea este oprită.

b. Tensiunea de alimentare este prea
mică.

a. Verificați fișele, prizele, siguranțele
etc. pentru a vedea dacă există vreo
defecțiune, apoi porniți frigiderul în
cazul în care nu sunt probleme.

b. Solicitați unui electrician profesionist
să rezolve problemele alimentării cu
electricitate.

Întrebarea	2:	Cât	timp	funcționează	compresorul	frigiderului?

Timpul de pregătire este prea lung sau 
frigiderul începe să funcționeze și se 
oprește frecvent.

a. La utilizarea inițială, temperatura din
frigider este relativ ridicată.

b. Temperatura ambiantă este ridicată
sau ventilația este slabă.

c. Ușile frigiderului nu sunt închise
etanș sau alimentele obstrucționează
ușile și acestea nu pot fi închise.

d. Ușile frigiderului sunt deschise
frecvent, sau ușile sunt lăsate
deschise prea mult timp.

e. O cantitate mare de alimente este
pusă în frigider în același timp,
pentru răcire sau congelare.

f. Valoarea temperaturii este setată
prea scăzută.

Atât timp cât ușa este blocată, 
compresorul funcționează o perioadă de 
timp, temperatura din frigider ajunge la 
un echilibru iar problema este rezolvată. 
Mai mult, durata de timp depinde de 
setarea de temperatură, de temperatura 
ambiantă, de frecvența de deschidere 
a ușii și de cât de multe alimente sunt 
păstrate în frigider.

Întrebarea	3:	Ce	temperatură	este	normală	în	frigider?

Nu pot fi realizate temperaturi suficient 
de scăzute în frigider.

a. Valoarea temperaturii este setată
prea ridicată.

b. Ușile frigiderului sunt deschise
frecvent, sau ușile sunt lăsate
deschise prea mult timp.

c. Frigiderul este expus direct la lumina
soarelui sau este prea aproape de o
sobă, de o sursă de încălzire sau de
o altă sursă de căldură.

d. Ventilația este slabă, există ceva
ce blochează panoul din oțel de pe
laturile din dreapta și din stânga sau
din spatele frigiderului, ori locurile
respective sunt prea murdare.

a. Reduceți valoarea setării de
temperatură a frigiderului. Pentru
metoda specifică de reglare,
consultați secțiunea „Setarea
temperaturii” de la pagina 11.

b. Închideți etanș ușile frigiderului și
utilizați aparatul în mod normal o
perioadă de timp pentru a rezolva
problema.

c. Puneți frigiderul într-un alt loc, la
depărtare de sursele de căldură.

d. Repoziționați frigiderul într-un
alt loc bine ventilat, sau curățați
componentele murdare. Pentru
metodele specifice de curățare,
consultați secțiunea „Curățarea
frigiderului” de la pagina 21.
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Manifestare Cauză Soluție

Întrebarea	4:	Condens	pe	exteriorul	frigiderului?

Se formează condens pe exteriorul 
frigiderului.

Umiditatea aerului este relativ ridicată în 
acest moment.

Uscați ștergând cu o pânză moale.

Întrebarea	5:	Picături	în	interiorul	frigiderului?

Alimentele sunt înghețate sau au format 
cristale de gheață.

a. Valoarea temperaturii este setată
prea ridicată.

b. Ușile frigiderului nu sunt închise
etanș sau alimentele obstrucționează
ușile și acestea nu pot fi închise.

c. Ușile frigiderului sunt deschise
frecvent, sau ușile sunt lăsate
deschise prea mult timp.

d. Alimentele sunt prea aproape de
orificiile de ventilație.

Închideți bine ușile frigiderului și nu 
puneți alimente aproape de orificiile de 
ventilație. În plus, formarea de gheață 
în interiorul ambalajelor congelate 
reprezintă o manifestare normală, nu 
este motiv de îngrijorare.

Întrebarea	6:	Mirosuri	în	frigider?

Există mirosuri în frigider. a. Alimentele mirositoare nu sunt
sigilate.

b. Există alimente alterate.

c. Trebuie curățat interiorul frigiderului.

a. Înfășurați strâns orice alimente
mirositoare.

b. Curățați și aruncați alimentele
alterate.

c. Curățați interiorul frigiderului. Pentru
metodele specifice de curățare,
consultați secțiunea „Curățarea
frigiderului”.

Întrebarea	7:	Temperatura	carcasei	exterioare	a	frigiderului?

Uneori carcasa exterioară a frigiderului 
produce căldură, în special atunci când 
este abia cumpărat, este adus acasă și 
conectat inițial.

Aceasta nu este o defecțiune, aparatul 
este astfel proiectat pentru a preveni 
condensul.

Aceasta este o manifestare normală, nu 
este motiv de îngrijorare.
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Manifestare Cauză Soluție

Întrebarea	8:	Ce	sunete	face	frigiderul	în	timpul	funcționării	normale?

Sunetele pe care le produce frigiderul 
atunci când se oprește din funcționare 
sunt relativ puternice.

Motivul este acela că având în vedere 
curentul care trece prin aparat, condițiile 
de funcționare ale frigiderului nu sunt 
încă stabile.

După trecerea unei perioade de timp 
de la stabilizarea funcționării aparatului, 
intensitatea sunetelor va scădea.

Frigiderul scoate un „ticăit” atunci când 
pornește și când se oprește.

Acesta este sunetul făcut de compresor 
în condiții normale de funcționare.

Aceasta este o manifestare normală, nu 
este motiv de îngrijorare.

Frigiderul scoate un sunet ca de răzuire 
atunci când funcționează.

Din cauza schimbărilor de temperatură, 
vaporizatorul și țevile vor produce sunete 
ca urmare a expansiunii și contracției 
termice.

Aceasta este o manifestare normală, nu 
este motiv de îngrijorare.

Atunci când frigiderul funcționează se 
aud sunete ca suflul unei brize ușoare.

Este pornit un ventilator în timpul 
funcționării frigiderului.

Aceasta este o manifestare normală, nu 
este motiv de îngrijorare.

Atunci când frigiderul funcționează se 
aud sunete de apă care curge.

Atunci când agentul frigorific curge în 
vaporizator se produc sunete similare 
unei „apei curgătoare”.
Acest sunet este produs în vaporizator 
și compresor, în general: când frigiderul 
se oprește iar mediul de lucru lichid 
curge înapoi, acesta va produce un 
sunet continuu sau discontinuu de șuvoi 
„năvalnic”.

Aceasta este o manifestare normală, nu 
este motiv de îngrijorare.

Atunci când frigiderul funcționează se 
aud „zuruituri” sau „gâlgâituri”.

Atunci când dispozitivul de decongelare 
își parcurge ciclul, apa care picură pe 
firele încălzite produce „sfârâituri” sau 
„bolboroseli”, iar după ce decongelarea 
este finalizată, se pot auzi „trosnituri”, 
în același timp, vaporizatorul produce 
sunete precum clocotele sau gâlgâiturile.

Aceasta este o manifestare normală, nu 
este motiv de îngrijorare.

Atunci când frigiderul funcționează se 
aud „huruituri”.

a. Solul nu este plan și nici poziția
frigiderului nu este stabilă.

b. Unele părți ale frigiderului sunt în
contact cu un obiect extern sau cu
peretele.

a. Poziționați frigiderul într-un alt loc
plan și reglați-l astfel încât să fie
stabil.

b. Mutați obiectele externe care intră
în contact cu frigiderul sau mutați
frigiderul la o anumită depărtare a
obiecte pe care le atinge.
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Detaliile produsului (EU 1060/2010)

Model HB26FSSAAA/HB26FGSAAA/HB26FSNAAA

Marca Haier

Categorie Frigider-congelator

A++

Consum de energie (kWh/an) 1) 435

Volumul util al compartimentului frigider (L) 460

Volumul util al compartimentului cnogelator (L) 225

Temperatura de proiect pentru «compartimentele de alt tip» 
>14°C

No

Anti-îngheț Yes

Autonomie de conservare fara energie electrica (h) 20

Capacitate de congelare (kg/24h) 14

Clasa de clima SN,N,ST,T

Zgomot (dB(A)) 40

încasări / positionare libera

Capacitate preparare gheață

positionare libera

1) Pe baza rezultatelor testelor standard pentru 24 de ore. Consumul efectiv depinde de modul de utilizare a dispozitivului si de
locul unde este instalat.
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Vysoce 
prostorné 
provedení

Funkce 
výroby ledu

Sekce MY 
ZONE

FRESH 
TURBO

Bez fluoridů
Bez námrazy

Umělá 
inteligence

Domácí chladnička Návod k obsluze 
Před použitím si pozorně přečtěte návod.
Návod si pečlivě uschovejte pro další použití.
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Funkce výroby ledu
Součástí	výbavy	je	vestavěný	automatický	výrobník	ledu,	který	
vyrábí kostky ledu podle vašich preferencí.

Dvojitý chladicí systém plně chlazený 
ventilátorem 
Kompresor	a	kondenzátor,	ventilátor	pro	odvod	tepla,	výborný	
chladicí	efekt,	úspora	energie	a	šetrnost	k	životnímu	prostředí,	
stejně	jako	Vynikající	kvalita.

Rozmrazování a předchlazení
Před	odmrazováním	určete	teplotu	uvnitř	chladničky	a	předem	ji	
vychlaďte,	takže	teploty	uvnitř	chladničky	před	odmrazováním	a	
po	odmrazování	se	významně	nezmění	ve	větším	rozsahu,	což	
pomůže	udržet	potraviny	čerstvé.

Umělá inteligence
Chladnička	se	automaticky	reguluje	pro	dosažení	optimálního	
chladicího	efektu	podle	vnitřní	teploty	chladničky	a	teploty	
okolního	prostředí.

Vysoce prostorné a super luxusní provedení
Velmi	vysoká	kapacita,	rozměrná	chladnička	a	velký	mrazák.
Interiér i exteriér s luxusním designem.

Vrchol v uchovávání čerstvých potravin v každém koutě světa 
– okuste tyto rozmanité vjemy ve všech zemských šířkách.

POCIŤTE SVĚŽEST
Abyste mohli dokonale realizovat svůj životní styl, společnost Haier poskytla každé ze svých kategorií výrobků do 
domácnosti exkluzivní provedení na úrovni doby. CO vám tento výrobek nabízí, je pocit svěžesti.

HB25FSSAAA je domácí chladnička francouzského typu s dvoukřídlými dvířky.
Přečtěte si tento návod pozorně, pomůže vám v bezpečném a pohodlném používání tohoto výrobku.
Abyste mohli tento výrobek používat bezpečně, přečtěte si před použitím oddíl Bezpečnostní pokyny.

Osvětlení LED diodami po celé šířce
Stálý	a	jasný	světelný	zdroj,	osvětlení	interiéru	bez	temných	
míst.

Sekce MY ZONE
Nezávislá	a	přesná	regulace	teploty	a	široký	teplotní	rozsah	pro	
udržení	svěžesti.

Police po celé šířce
Design	s	policí	po	celé	šířce	je	vhodnější	pro	ukládání	a	
vybírání potravin.

LED displej
Alarm	otevřených	dveří,	dotyková	tlačítka	a	skrytý	displej.

FRESH TURBO
Je	použita	technologie	udržování	proudění	čerstvého	vzduchu	v	
celém	prostoru,	která	může	prodloužit	dobu,	po	kterou	zůstanou	
ovoce	i	zelenina	čerstvé.
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Bezpečnostní pokyny

         VAROVÁNÍ!

Před prvním použitím

•

•

•

Zkontrolujte, že nedošlo k poškození sp-
otřebiče během přepravy.
Odstraňte všechny obaly a držte mimo 
dosah dětí.
Před instalací spotřebiče vyčkejte alesp-
oň dvě hodiny (šest ho-din u svislé mraz-
ničky), aby byla zajištěna plná funkce ch-
ladicího okruhu.
S přístrojem manipulujte vždy minimálně 
ve 2 osobách, protože je těžký.

•

V takovém případě musí být namontov-
án automatický regulátor napětí.
Nepoužívejte adaptér s více zásuvkami a 
prodlužovacími kabely.
VAROVÁNÍ: Neumísťujte více přenosný-
ch zásuvek nebo přenos-ných 
napájecích zdrojů na zadní stranu 
spotřebiče.
VAROVÁNÍ: Při umísťování spotřebiče 
se ujistěte, že přívodní ka-bel není 
zachycen nebo není poškozený.
Nestoupejte na napájecí kabel.
Použijte samostatnou zásuvku pro uzem-
nění napájení, jež je snadno přístupná. 
Spotřebič musí být uzemněný.
Pouze pro Spojené království: 
Napájecí kabel spotřebiče je vy-baven 
3drátovou (zemnicí) zástrčkou, která je 
vhodná pro stan-dardní 3drátovou 
(zemnicí) zásuvku. Nikdy neodstraňujte 
ani nedemontujte třetí kolík (uzemnění). 
Po instalaci spotřebiče by zásuvka měla 
zůstat přístupná.
VAROVÁNÍ: Nepoškozujte chladicí okru-
h.

•

         VAROVÁNÍ!

Instalace

•

•

•

Spotřebič umístěte na dobře větraném 
místě. Zajistěte, aby nad a kolem spotře-
biče byla mezera minimálně 10 cm.
VAROVÁNÍ: Udržujte větrací otvory ve 
spotřebiči nebo ve vesta-věné konstrukci 
čisté a bez překážek.
Nikdy neumísťujte spotřebič ve vlhkém 
prostředí nebo na místě, kde by na něj 
mohla stříkat voda. Kapky vody a skvrny 
osušte a očistěte měkkým čistým hadřík-
em.
Neinstalujte spotřebič na přímé sluneční 
světlo nebo do blízkosti tepelných zdrojů 
(např. sporák, radiátory).
Instalujte a vyrovnejte spotřebič namístě, 
které odpovídá jeho velikosti a způsobu 
využití.
Ujistěte se, že elektrické údaje na výkon-
nostním štítku souhlasí se síťovým napá-
jením. Pokud tomu tak není, obraťte se 
na elektrikáře.
Spotřebič je provozován na 220 - 240 
VAC / 50 Hz napájení. Ab-normální kolí-
sání napětí může způsobit, že se spotře-
bič nepodaří spustit, nebo se poškodí re-
gulace teploty nebo kompresor, nebo při 
provozu může vznikat abnormální hluk. 

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

         VAROVÁNÍ!

Každodenní používání

•

Spotřebič mohou používat děti od 8 let a 
osoby se sníženými fy-zickými, smyslov-
ými nebo mentálními schopnostmi, nebo 
osoby s nedostatečnými zkušenostmi a 
znalostmi, pokud mají nad se-bou dohled 
nebo pokud byly vyškoleny ohledně bez-
pečného po-užívání spotřebiče a pokud 
chápou možná rizika.
S přístrojem si nesmí hrát děti.
Děti ve věku od 3 do 8 let smí chladicí 
spotřebiče nakládat a vyklá-dat, ale nes-
mí je čistit ani instalovat.
Děti do 3 let udržujte v bezpečné vzdál-
enosti od spotřebiče, po-kud nejsou pod 
neustálým dohledem.
Čištění a uživatelskou údržbu nesmí pro-

•

•

•

•
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         VAROVÁNÍ!

•

vádět děti bez dozoru.
Spotřebič musí být umístěn tak, aby byla 
zástrčka přístupná.
Pokud v blízkosti spotřebiče uniká svítip-
lyn nebo jiný hořlavý plyn, vypněte ventil 
unikajícího plynu, otevřete dveře a okna a 
neodpo-jujte síťový kabel chladničky/mra-
zničky nebo jiného spotřebiče.
Spotřebič je nastavený pro provoz při roz-
sahu okolní teploty mezi 10 °C a 43°C. 
Pultová mraznička je vhodná pro použití v 
nevytá-pěných místnostech a mimo bud-
ovu o teplotě do - 12 °C. Pokud bude sp-
otřebič ponechán delší dobu v prostředí, 
kde je teplota vyšší nebo nižší než je uve-
dený rozsah, nemusí správně fungovat.
Nepokládejte nestabilní předměty (těžké 
předměty, nádoby s vo-dou) nahoru na 
chladničku/mrazničku, abyste zabránili 
zranění osob způsobené pádem nebo 
elektrickému šoku způsobenému kontak-
tem s vodou.
Netahejte za police ve dveřích. Dveře by 
se mohly zkřivit, polička na láhve odtáh-
nout nebo by se spotřebič mohl převrátit.
Dveře spotřebiče otvírejte a zavírejte po-
uze pomocí držadla. Mezera mezi dveřmi 
a skříní je velmi úzká. Nedávejte ruce do 
těchto míst, abyste se vyhnuli skřípnutí 
prstů. Dveře chladničky/mrazničky otví-
rejte a zavírejte, pouze pokud v dosahu 
dveří nestojí děti.
Nikdy v mrazničce neskladujte lahvové 
pivo nebo nápoje, tekutiny v lahvích nebo 
plechovkách (kromě lihovin s vysokým 
obsahem alkoholu) a zejména perlivé 
nápoje, protože by během zmra-zování 
praskly.
Neskladujte v tomto zařízení výbušné 
látky, jako jsou například ae-rosolové 
plechovky s hořlavým hnacím plynem.

•

•

•

•

•

•

•

•

V spotřebiči neskladujte léky, bakterie 
nebo chemické látky. Tento spotřebič 
určený pro domácnost. Nedoporučuje se 
pro sklado-vání materiálů s požadavkem 
na přesné teploty.
Pokud v mrazničce došlo k zahřátí, zkont-
rolujte stav potravin.
Nenastavujte zbytečně příliš nízké teploty 
v přihrádce chladničky/mrazničky (prostor 
na víno). Při vysokém nastavení může te-
plota klesnout pod nulu. Pozor: Může dojít 
k roztržení lahví.
Nedotýkejte se zmrazených potravin mok-
rýma rukama (noste rukavice). Zejména 
se vyvarujte jedení nanuků ihned po vyjm-
utí z mrazničky. Je zde nebezpečí omrzlin 
nebo tvorby puchýřů z mra-zu. První pom-
oc: okamžitě dejte pod tekoucí studenou 
vodu. V žádném případě se neodtrhujte!
Nedotýkejte se vnitřního povrchu skladov-
acího prostoru mraz-ničky (prostor na vín-
o ), pokud je v provozu, zejména mokrým-
a ru-kama, jelikož hrozí přimrznutí k povr-
chu.
V případě výpadku napájení nebo před 
čištěním spotřebič odpojte z napájení. 
Před tím, než spotřebič znovu zapnete, 
vyčkejte ales-poň 7 minut, protože časté 
zapínání může poškodit kompresor.
VAROVÁNÍ: Nepoužívejte elektrická zař-
ízení uvnitř přihrádky spo-třebiče na skl-
adování potravin, pokud se nejedná o 
typy doporu-čené výrobcem.

•

•

•

•

•

•

         VAROVÁNÍ!

Informace o chladicím plynu

Spotřebič obsahuje hořlavé chladivo ISOBUT-
AN (R600a). Zkontro-lujte, že během přepravy 
a instalace nedošlo k poškození chladicího ok-
ruhu. Prosakující chladivo může způsobit por-
anění očí nebo se vznítit. Pokud se objeví záv-
ada, držte všechny zdroje otevřeného ohně str-
anou, důkladně vyvětrejte místnost,nezapojuj-
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te ani ne-vypojujte síťové kabely žádnéh-
o spotřebiče v místnosti. Informujte zákaz-
nický servis. 
V případě, že chladivo přijde do kontaktu s 
očima, okamžitě je pro-pláchněte pod tek-
oucí vodou a zavolejte neprodleně očního 
lékaře.
VAROVÁNÍ: Chladicí systém je pod vyso-
kým tlakem. Nemanipulujte s ním. Vzhle-
dem k tomu, že se používají hořlavá chla-
diva, prováděj-te instalaci, manipulaci a 
opravu spotřebiče přesně podle pokynů a 
ohledně likvidace spotřebiče se obraťte na 
odborného zástupce nebo náš poprodejní 
servis. 

         VAROVÁNÍ!

Doporučené použití 
Toto zařízení je určeno pro použití v domá-
cnosti a v podobných podmínkách, jako js-
ou například
- kuchyně pro zaměstnance v obchodech,
kancelářích a jiných pracovních prostředí-
ch;
- farmářské domy a pro použití klienty v
hotelech, motelech a jiných typech ubytov-
acích zařízení.;
- ubytovací zařízení;
- stravovací a podobná zařízení neobcho-
dního typu.
Nepoužíváte-li spotřebič delší dobu a nev-
yužili jste pro chladnič-ku/mrazničku funkci
dovolená, nebo funkci vypnutí chladničky/
mrazničky:
- Vyjměte potraviny.
- Odpojte síťový kabel.
- Vypusťte a vyčistěte nádrž na vodu
- Očistěte spotřebič podle výše uvedeného
návodu.
- Nechte otevřené dveře, abyste zabránili
vzniku nežádoucích pachů uvnitř spotřebi-
če.

         VAROVÁNÍ!

•

K zajištění bezpečného uchování potravin 
nebo vína postupujte podle tohoto návodu 
k použití.
Za účelem správné údržby a zabránění 
nepříjemným pachům uložených potravin 
by měl být spotřebič vyčištěn alespoň jedn-
ou za čtyři týdny (neplatí pro prostor na 
víno). Těsnění na dveřích musí být vždy 
čisté.
(1) Otřete vnitřní a vnější stranu chladničk-
y, včetně těsnění dvířek,dveřní police, skl-
eněných polic, schránek apod., měkkou
utěr-kou nebo houbou namočenou v teplé
vodě (můžete přidat ne-utrální čisticí prost-
ředek).
(2) Pokud došlo k náhodnému rozlití teku-
tiny, měly by být všechny znečištěné části
odstraněny a umyty tekoucí vodou. Po um-
ytí je otřete a vysušte.
(3) Pokud dojde k rozlití krému (např. sme-
tana, roztavená zmrzlina), odstraňte všec-
hny znečištěné části a vložte je na nějakou
dobu do vody s teplotou přibližně 40 °C,
poté je opláchněte proudem vody, osušte a
vložte je zpět na místo v chladničce/mrazn-
ičce.
(4) V případě, že se dostane do chladničky
(mezi police nebo zá-suvky) nějaká malá
část, použijte na její uvolnění malý měkký
kartáček . Pokud jste se k této části nedo-
stali, kontaktujte servis Haier.
Aby nedošlo ke kontaminaci potravin (nepl-
atí pro chladničky na víno), respektujte ná-
sledující pokyny:
- Otevření dvířek po dlouhou dobu může v
přihrádkách spotřebiče způsobit výrazné
zvýšení teploty.
- Pravidelně čistěte povrchy, které mohou
přijít do styku s potravinami a přístupné
odvodňovací systémy.
- Vyčistěte nádrže na vodu, pokud nebyly
použity po dobu 48 hodin; propláchněte
vodní systém připojený k přívodu vody,
pokud voda nebyla po dobu 5 dnů odče-
rpána.
- Uchovávejte syrové maso a ryby ve

•

•

•

•



7

N
L

C
Z

vhodných nádobách vchladničce/mrazničc-
e, aby nedošlo ke kontaktu s jinými potravi-
nami  nebo šťáva z nich nekapala na jiné 
potraviny. K zajištění bezpečného uchování 
potravin musí být instantní potraviny a syr-
ové maso/ryby uloženy odděleně.
- Dvouhvězdičkové přihrádky pro mražené
potraviny jsou vhodné pro skladování před-
em zmrazených potravin, skladování nebo
přípravu zmrzliny a výrobu ledových koste-
k.
- Jednohvězdičkové, dvouhvězdičkové a
tříhvězdičkové přihrádky nejsou vhodné pro
zmrazení čerstvých potravin.
- Pokud je chladicí zařízení po dlouhou do-
bu prázdné, vypněte jej,odmrazte, vyčistět-
e, vysušte a nechte otevřené dveře, aby se
v spotřebiči zabránilo tvorbě plísní.
Jelikož se v různých částech přístroje tepl-
ota rozděluje různým způsobem, v jiné
části návodu k používání naleznete podro-
bné informace ohledně toho, které části za-
řízení jsou vhodné pro uskladnění kterých
potravin.

         VAROVÁNÍ!

•

Správná likvidace výrobku
(Elektrický a elektronický odpad)

(Platí	pro	země	s	odděleným	systémem	
sběru) Toto	označení	na	výrobku,	jeho	
příslušenství	nebo	dokumentaci	
znamená,	že	výrobek	a	jeho	elektronické	
příslušenství	(například	nabíječku,	
náhlavní	sadu,	USB	kabel)	je	po	skončení	
životnosti	zakázáno	likvidovat	jako	běžný	
komunální	odpad.	Možným	negativním	
dopadům	na	životní	prostředí	nebo	lidské	
zdraví	způsobeným	nekontrolovanou	
likvidací	zabráníte	oddělením	zmíněných	
produktů	od	ostatních	typů	odpadu	a	
jejich	zodpovědnou	recyklací	za	účelem	
udržitelného	využívání	druhotných	
surovin.
Uživatelé	z	řad	domácností	by	si	měli	od	
prodejce,	u	něhož	produkt	zakoupili,	nebo	
u	příslušného	městského	úřadu	vyžádat	
informace,	kde	a	jak	mohou	tyto	výrobky	
odevzdat	k	bezpečné	ekologické	
recyklaci. Podnikoví	uživatelé	by	měli	
kontaktovat	dodavatele a zkontrolovat 
všechny podmínky kupní	smlouvy.	Tento	
výrobek	a	jeho	elektronické	příslušenství	
nesmí	být	likvidován	spolu	s	ostatním	
průmyslovým	odpadem. Pokud	měníte	
starý	spotřebič	za	nový,	výrobce	je	ze	
zákona	povinen	zdarma	převzít	váš	starý	
spotřebič	k	likvidaci.
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Nebezpečí udušení!

         VAROVÁNÍ!

•

Chladivo a plyny se musí zlikvidovat odbo-
rným způsobem. Před řádnou likvidací se 
ujistěte, že potrubí chladicího okruhu není 
poškozeno. Odpojte spotřebič od elektrické 
sítě. Odřízněte kabel pro připojení do elek-
trické sítě a zlikvidujte ho. Aby nedošlo k 
zavření dětí nebo domácích mazlíčků do 
spotřebiče, odstraňte zásobníky a zásuvky 
a odmontujte západku dveří a těsnění.
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Příprava před uvedením do provozu

1 Odstranění veškerého obalového 
materiálu

Odstranit	se	musí	také	pěnový	podstavec	a	lepicí	páska,	která	
drží	příslušenství.

2 Kontrola počtu přiloženého příslušenství 
a údajů

Zkontrolujte	položky	v	balení	podle	podrobného	seznamu	v	
dodacím listu. Pokud zjistíte nesrovnalosti, konzultujte problém 
s prodejcem.

3 Umístění chladničky na místo, které 
splňuje následující podmínky:

• Vyhýbejte	se	vlhkému	a	příliš	chladnému	prostředí.
• Okolo	chladničky	musí	být	dostatek	prostoru,	což	zahrnuje	i

prostor	o	šířce	nejméně	10	cm	za	zadní	částí.
• Chladnička	musí	být	umístěna	na	pevném	a	rovném	povrchu.

Pokud	je	nutné	podložení,	musí	se	vybrat	rovná,	pevná	a	
nehořlavá	podložka.	V	případě	drobné	nestability	nastavte	
černé	nastavovací	nohy	v	přední	části	chladničky:

→ Otáčením	po	směru	hodinových	ručiček	zvyšte	výšku
chladničky.

→ Otáčením	proti	směru	hodinových	ručiček	snižte	výšku
chladničky.

Upozornění

Aby	během	používání	nedošlo	k	naklánění	chladničky	směrem	
vpřed,	upravte	nastavitelné	nohy	tak,	aby	byly	v	plném	kontaktu	
se	zemí	a	zajistily	tak	bezpečnou	polohu	chladničky.
Nepoužívejte	pěnovou	základnu	z	balení	jako	podložku	
chladničky.

4 Čištění před použitím
(Způsob	čištění	najdete	v	oddílu	Čištění	na	straně	21)

5 Ustavení
Po	umístění,	vyrovnání	a	očištění	chladničku	nezapojujte.	
Nechte	chladničku	stát	nejméně	5	hodin	a	potom	ji	zapněte,	
aby	se	zaručil	její	normální	provoz.

6 Odstranění fólie
Před	použitím	odstraňte	průhlednou	fólii	z	bočního	panelu,	aby	
nebylo	narušeno	běžné	chlazení	a	spotřeba	energie	chladničky.

10 cm nebo více nahoře

10 cm nebo 
více vzadu
10 cm nebo 
více vlevo

10 cm nebo 
více vpravo

Nastavitelná 
noha

Zvýšit Snížit
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Názvy součástí pro sestavení tohoto výrobku

Velká zásuvka mrazáku

Malá zásuvka mrazáku

Vytahovací zásuvka

Automatický výrobník ledu

Přihrádka 
na led

Držák na 
láhve

Svislý 
nosník

Police chladničky

Zadní dekorativní 
světlo chladničky

Přívod čerstvého 
vzduchu

Přihrádka na ovoce 
a zeleninu

Zásuvka MY ZONE

Výměnný panel displeje 
teploty

Víko přihrádky na ovoce a 
zeleninu

Osvětlení chladničky

Rada: 
Pokud se změní nastavení teploty, dosažení vyrovnání vnitřní teploty může trvat určitou dobu. Délka této doby je navíc závislá na 
změně nastavené teploty, teplotě okolí, frekvenci otevírání dveří a množství potravin uložených v chladničce atd.
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Přípravné postupy před použitím tohoto výrobku

1 Zapnutí
Při	zapnutí	se	teplota	rovná	aktuální	teplotě	chladničky	a	teplotě	
mrazáku..	V	této	chvíli	je	teplota	chladničky	nastavena	na	5	°C,	
teplota	zmrazování	-18	°C	a	tlačítka	jsou	aktivní.	Čas	přívodu	
vody je nastaven na 10 sekund.

2 Chladnička má funkci paměti při vypnutí 
napájení.

Po	prvním	zapnutí	bude	zařízení	pracovat	podle	posledního	
nastavení	před	vypnutím	napájení.
(Podrobnosti	naleznete	v	oddílu	„Funkce	paměti	při	vypnutí	
napájení“	na	straně	14).

3 Výběr provozního režimu chladničky
Zvolte	jeden	ze	dvou	následujících	způsobů	nastavení	
chladničky:

Režim umělé inteligence:
V	režimu	umělé	inteligence	lze	teplotu	vnitřního	prostoru	
chladničky	automaticky	upravit	na	skladování	potravin.	Pokud	
nemáte	zvláštní	požadavky,	doporučujeme,	abyste	používali	
režim	umělé	inteligence.
(Specifick 	způsoby	nastavení	naleznete	v	oddílu	„Nastavení	
funkce	umělé	inteligence“	na	straně	12).

Režim ručního nastavení:
Pokud	chcete	teplotu	v	chladničce	upravit	ručně	kvůli	
určitému	druhu	potravin,	můžete	teplotu	upravit	ručně	pomocí	
tlačítka	nastavení	teploty.
(Specifick 	způsoby	nastavení	naleznete	v	oddílu	„Nastavení	
chladicí	teploty“	a	„Nastavení	mrazicí	teploty“	na	straně	11).

4 Vložení potravin do chladničky
Po	určité	době	chodu	bude	chladnička	dostatečně	vychlazena	
a	vy	můžete	vložit	potraviny	do	chladničky	a	používat	ji.	Pokud	
má	být	do	mrazicího	boxu	vloženo	větší	množství	čerstvých	
potravin	(např.	masa),	zapněte	alespoň	na	12	hodin	před	jejich	
vložení	zapnout	funkci	„rychlého	mražení“.
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Pokyny pro hlavní funkce tohoto výrobku

Frz.

Power-Frz.

Fuzzy

Ice on/off

Holidy

Ref.Ikona displeje teplotní zóny
Tlačítko volby teplotní zóny

Ikona displeje teploty
Tlačítko nastavení teploty

Ikona rychlého mražení
Vypínač rychlého mražení

Ikona umělé inteligence
Vypínač umělé inteligence

Ikona stavu napájení výrobníku ledu
Vypínač výrobníku ledu

Ikona funkce prázdninového režimu
Vypínač funkce prázdninového režimu

Ikona zámku
Tlačítko zamykání/odemykání

Ovládací panel

Ikona displeje 
teplotní zóny:

Pokud	svítí	„Frz.“	(mražení),	zobrazí	se	
aktuálně	zvolená	teplotní	zóna	a	teplotní	
zóna mrazáku.
Pokud	svítí	„Ref.“	(chladnička),	zobrazí	se	
aktuálně	zvolená	teplotní	zóna	a	teplotní	
zóna	chladničky.

Tlačítko	volby	
teplotní zóny:

Přepíná	mezi	teplotními	zónami	chladničky	
a mrazáku.

Ikona displeje 
teploty:

Zobrazuje	teplotu	teplotní	zóny	chladničky	
nebo mrazáku.

Tlačítko	
nastavení 
teploty:

Nastavuje	teplotu	teplotní	zóny	chladničky	
nebo mrazáku.
Lehkým	posunutím	směrem	nahoru	se	
teplota	zvýší	o	1	°C.
Posunutím	dolů,	nebo	klepnutím	na	
tlačítko	nastavení,	teploty	teplota	klesne	o	
1 °C.

Ikona rychlého 
mražení:
Vypínač	rychlého	
mražení:

Aktivuje nebo deaktivuje funkci rychlého 
mražení.

Ikona	umělé	
inteligence:
Vypínač	umělé	
inteligence:

Aktivuje nebo deaktivuje funkci 
inteligence.

Ikona stavu 
napájení 
výrobníku	ledu:
Vypínač	
výrobníku	ledu:

Aktivuje	nebo	deaktivuje	funkci	výrobníku	
ledu.

Ikona funkce 
prázdninového 
režimu:
Vypínač	funkce	
prázdninového 
režimu:

Aktivuje nebo deaktivuje funkci 
prázdninového	režimu.

Ikona zámku:
Tlačítko	
zamykání/
odemykání:

Zamyká nebo odemyká.

Ovládací panel 
sekce MY 
ZONE:

Fruit&Vege.

0°Fresh

Seafood

Select

Quick Cool

Ikona ovoce 
a zeleniny

Ikona rychlého 
chlazení

Ikona čerstvé 
potraviny 0°C

Ikona ryb a mořských 
plodů

Tlačítko volby 
funkce

Tlačítko	volby	
funkce:

Vyberte funkci „Fruit & Vege.“, „Quick Cool 
“,0°C	Fresh	“,	Ryby	a	mořské	plody.
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1 Nastavení teploty chladničky
1. V	odemčeném	stavu	klepněte	na	tlačítko	„Frz.Ref.“	a

vyberte	nastavení	teplotní	zóny	chladničky.
2. Nyní aktivujte ikonu „Frz.Ref.“, zóna displeje teploty zobrazí

původně	nastavenou	teplotu	prostoru	chladničky	a	zadáním
nastavení	teplotního	stavu	prostoru	chladničky	upravte
teplotu.

3. Klepněte	na	zónu	displeje	teploty.	Nastavení	teploty	se
každým	klepnutím	sníží	o	1	°C	.	Po	teplotním	displeji
navíc	můžete	posunovat	prstem	směrem	nahoru	nebo
dolů.	Posunutím	nahoru	se	nastavení	teploty	zvýší	o	1	°C.
Posunutím	dolů	se	nastavení	teploty	sníží	1	°C.

2 Nastavení teploty mrazáku
1. V	odemčeném	stavu	klepněte	na	tlačítko	„Frz.Ref.“	a

vyberte nastavení teplotní zóny mrazáku.
2. Nyní aktivujte ikonu „Frz.Ref.“, zóna displeje teploty zobrazí

původně	nastavenou	teplotu	prostoru	mrazáku	a	zadáním	
nastavení teplotního stavu prostoru mrazáku upravte 
teplotu.

3. Klepněte	na	zónu	displeje	teploty.	Nastavení	teploty	se
každým	klepnutím	sníží	o	1	°C.	Po	teplotním	displeji	navíc
můžete	posunovat	prstem	směrem	nahoru	nebo	dolů.
Posunutím	nahoru	se	nastavení	teploty	zvýší	o	1	°C.
Posunutím	dolů	se	nastavení	teploty	sníží	1	°C.

3 Nastavení funkce a deaktivace sekce MY ZONE
Můžete	si	zvolit	příslušnou	funkci	podle	potravin,	uložených	
v	sekci	MY	ZONE,	aby	se	lépe	zachovala	nutriční	hodnota	
potravin.

1. Stiskněte	tlačítko	„Select“.	Rozsvítí	se	ikony	„Fruit	&	Vege.“,
„Quick	cool“,	„0	°	Fresh“	a	„Seafood“	a	budou	se	střídat
v	sekvenci	shora	dolů.	Když	se	ikona	rozsvítí,	příslušná
funkce je aktivována.

2. Současným	stisknutím	levého	a	pravého	tlačítka	„Select“
na dobu 3 sekund všechny ikony pro sekci MY ZONE
zhasnou a funkce MY ZONE bude deaktivována.

3. Stisknutím	jakéhokoli	tlačítka	„Select“	na	dobu	3	sekund	se
sekce	MY	ZONE	aktivuje.	Aktivujte	po	umístění	ve	stavu	
„Fruit & Vege.“.

Upozornění

Po	deaktivaci	lze	sekci	MY	ZONE	použít	jako	chladicí	přihrádku.

Vyberte teplotní 
zónu chladničky

Původní nastavení 
teploty chladničky

Nastavená teplota 
chladničky

Frz. Ref.

Původní nastavení 
teploty mrazáku

Nastavená teplota 
mrazáku

Vyberte teplotní 
zónu mrazáku

Frz. Ref.

Ikony se budou 
postupně rozsvěcet 

a příslušná funkce se aktivuje

Stiskněte pro výběr

Seafood

Select
Quick Cool 0ÁFreshFruit&Vege.

Všechny ikony hasnou 
a sekce MY ZONE se 

deaktivuje

Stiskněte současně 
levé i pravé tlačítko 

na 3 sekundy

Select
Quick Cool 0ÁFresh SeafoodFruit&Vege.
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4 Nastavení funkce rychlého mražení
Funkce	rychlého	mražení	je	navržena	k	udržení	nutriční	
hodnoty potravin v prostoru mrazáku a zmrazí potraviny v 
krátkém	čase.

1. V	odemčeném	stavu	stiskněte	tlačítko	„Power-Frz.“.
2. Rozsvícením	ikony	rychlého	mražení	získáte	přístup	k	této

funkci.
3. Pokud	chcete	funkci	rychlého	mražení	opustit,	v

odemčeném	stavu	stiskněte	tlačítko	„Power-Frz.“.
4. Vypněte	ikonu	rychlého	mražení	a	následně	opusťte	tuto

funkci.

Upozornění

Funkce rychlého zmrazení se automaticky zruší po „X“ 
hodinách,	jak	to	vyžadují	zákony	EU.Po	dosažení	dané	doby	
můžete	funkci	rychlého	zmrazení	zvolit	znovu.

5 Nastavení funkce umělé inteligence
Ve	stavu	umělé	inteligence	nastavuje	chladnička	automaticky	
teplotu	podle	okolní	teploty	a	teplotní	změny	v	chladničce	bez	
náhradního nastavení.

1. V	odemčeném	stavu	stiskněte	tlačítko	„Fuzzy“.
2. Rozsvítí	se	ikona	inteligence	a	funkce	umělé	inteligence

bude aktivní.
3. Pokud	chcete	funkci	umělé	inteligence	zrušit,	stiskněte	v

odemčeném	stavu	tlačítko	„Fuzzy“.
4. Ikona	umělé	inteligence	zhasne	a	funkce	nebude	aktivní.

Upozornění

Ve	stavu	umělé	inteligence	nemůžete	upravovat	teplotu	v	
chladničce.
Ve	stavu	umělé	inteligence,	mražení	a	rychlého	mražení	
nemůžete	upravovat	teplotu	v	mrazáku.
Ve	stavu	funkce	prázdninového	režimu	se	univerzální	teplota	
deaktivuje.
Pokud	ve	stavu	umělé	inteligence	zvolíte	funkci	rychlého	
mražení,	automaticky	funkci	umělé	inteligence	opustíte.
Pokud	ve	stavu	rychlého	mražení	zvolíte	funkci	umělé	
inteligence,	automaticky	funkci	rychlého	mražení	opustíte.

Stiskněte tlačítko Rozsvítí se ikona 
a funkce bude aktivní

Ikona zhasne 
a funkce není aktivní

Stiskněte znovu 
tlačítko

Fuzzy Fuzzy Fuzzy

Fuzzy

Stiskněte tlačítko Rozsvítí se ikona 
a funkce je aktivní

Stiskněte znovu 
tlačítko

Power-Frz. Power-Frz. Power-Frz.

Zhasne ikona 
a funkce není aktivní

Power-Frz.



15

C
Z

Stiskněte tlačítko Rozsvítí se ikona a 
aktivujte funkci

Ikona zhasne a 
deaktivujte funkci

Stiskněte znovu 
tlačítko

Ice on/offIce on/off Ice on/off

Ice on/off

6 Zapnutí a vypnutí funkce výrobníku ledu
Při	prvním	zapínání	je	výrobník	ledu	ve	vypnutém	stavu	a	„Ice	
on/off“ nesvítí.

1. Pokud	chcete	aktivovat	funkci	výrobníku	ledu,	stiskněte	v
odemčeném	stavu	tlačítko	„Ice	on/off“.

2. Když	se	ikona	výrobníku	ledu	rozsvítí,	je	tato	funkce
zapnutá.

3. Pokud	chcete	funkci	výrobníku	ledu	vypnout,	stiskněte	v
odemčeném	stavu	tlačítko	„Ice	on/off“.

4. Když	ikona	výrobníku	ledu	zhasne,	je	tato	funkce	vypnutá.

Upozornění

Výrobník	ledu	nebude	fungovat,	dokud	teplota	mrazáku	
nedosáhne	teploty	-12	˚C	nebo	nižší.
Viz	oddíl	„Pokyny	k	používání	výrobníku	ledu“	v	tomto	návodu.

Při	první	zapnutí	je	čas	přívodu	vody	nastaven	na	10	sekund.	
Doporučujeme	tento	čas	neměnit.	Pokud	vyžadujete	jeho	
změnu,	kontaktujte	poprodejní	servis.

7 Nastavení funkce prázdninového režimu
Po	aktivaci	funkce	prázdninového	režimu	pracuje	prostor	
mrazáku	normálně	a	teplota	chladničky	se	automaticky	nastaví	
na 17 °C.
Pokud	je	okolní	teplota	nižší	než	17	°C,	chladicí	teplota	se	blíží	
teplotě	okolí.

1. V	odemčeném	stavu	stiskněte	tlačítko	„Holiday“.
2. Rozsvítí se ikona „Holiday“ a aktivujte funkci prázdninového

režimu.
3. Pokud	chcete	funkci	prázdninového	režimu	zrušit,	stiskněte

v	odemčeném	stavu	tlačítko	„Holiday“.
4. Vypněte	„Holiday“	a	deaktivujte	funkci	prázdninového

režimu.

Upozornění

Při	funkci	prázdninového	režimu	lze	sekci	MY	ZONE	normálně	
regulovat.	V	tuto	dobu	se	teplota	v	sekci	MY	ZONE	blíží	teplotě	
v	prostoru	chladničky.

Rada: 
Doporučujeme,	aby	se	při	použití	prázdninového	režimu	
odstranil	veškerý	obsah	prostoru	chladničky.Tím	se	předejde	
vzniku	nepříjemných	pachů.

Stiskněte 
tlačítko

Rozsvítí se a 
aktivujte funkci

Ikona zhasne a 
deaktivujte funkci

Stiskněte znovu 
tlačítko

HolidayHoliday

Holiday

Holiday
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8 Nastavení funkce zámku".
 na 3 sekundy 

 a tlačítka 
 nestisknete  tlačítko do  sekund od 

posledního stisknutí, systém se automaticky zamkne.

 umělou 
 ledu 

9 Funkce alarmu otevřených dveří

 a 

10 Funkce paměti při výpadku napájení
 k 

od  momentu 
 se  do  a 

 a 
s 

Stiskněte tlačítko 
na 1 sekundu

Stiskněte tlačítko 
na 1 sekundu

Zamčeno

Zamčeno

Stiskněte tlačítko 
na 3 sekundy 
a odemkněte

Odemčeno Stiskněte tlačítko 
na 2 sekundy

Stiskněte tlačítko 
na 2 sekundy

Funkce nemohou být zapamatovány. Po znovuzapojení 
spotřebiče jsou v nastavení “Fruit & Vege“.
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11 Pokud je třeba zvětšit ukládací prostor
V 

 V
 jsou 

Číslo Název součásti

1

2

3

4

5

6

7 Police (horní)

8 Police (dolní)

9 Víko boxu na ovoce a 
zeleninu

10 Box na ovoce a zeleninu 

11 Box na ovoce a zeleninu 

12 Sekce MY ZONE (levá)

13 Sekce MY ZONE (pravá)

14 ovoce a zeleninu

15 Sekce MY ZONE

16

17 Malá zásuvka mrazáku

18 mrazáku

19 Vytahovací zásuvka (levá)

20 Vytahovací zásuvka 
(pravá)

21

22  tyč

3

1

2

4

5

6

7

8

9

12 13

10 11

14

15

16

19 20
18

17

21

22

Vyjmutelná součást

Vyjmutelná součást (skrytá)



18

C
Z

Upozornění

 je teplota okolí v zimě v rozmezí 0    °C, teplota v 
chladničce je nižší a teplota ve spodní části je přibližně 0 °C.
V této době se ovoce a zelenina musí ukládat v horní části 
chladničky, aby nezmrzla.

 zavíráte levé dveře chladničky, ujistěte se, že levý nosník 
zavřený na místě, jinak by jednotka dveří přesně nedoléhala. 

 by došlo ke zvýšení teploty v chladničce a spustil by se 
alarm.

potravin
 cirkulace studeného vzduchu v chladničce způsobuje 

v různých částech rozdíly teplot, doporučuje se, aby byly 
různé potraviny umístěny na rozdílných místech s rozdílnými 
teplotami.

Chladnička je vybaveny zásuvkami MY ZONE, které mají 
samostatné funkce nastavení teploty.  požadavků na 
skladování potravin lze tyto potraviny ukládat do přihrádek s 
odlišnou teplotou, která je pro ně  Ovoce a zelenina, 

 chlazení,  potraviny 0 ° a  a mořské plody.

Rada: 
Maso s vyšším obsahem vody by během skladování mohlo při 
nižších teplotách zmrznout, proto v případě potřeby se může 

 maso uložit v sekci MY ZONE, 
kterou lze nastavit na teplotu 0 °C.

 je zařízení v horní části levé stěny chladničky, které 
může měnit teplotu v levé zásuvce MY ZONE.

 je zařízení v horní části pravé stěny chladničky, které 
může měnit teplotu v pravé zásuvce MY ZONE.

Rada:
 potřebujete větší ukládací prostor, lze zásuvky MY

ZONE vyjmout.  způsob demontáže naleznete v
oddílu  a čištění každé  na straně 

 způsob naleznete v oddílu  a zavření
funkce MY  na straně 

 se funkce MY ZONE nezavře, v zásuvkách MY ZONE
poklesne teplota, což by mohlo vést ke zmrznutí uložených
potravin.

Vejce, máslo, sýry atd

Konzervy s odtrhávacím páskem, 

Nakládané potraviny, 
konzervované potraviny atd

Masné výrobky, drobné 
potraviny atd

Zpracované maso, 
omáčky atd
(MY ZONE)

Vařené pšeničné pokrmy, 

Nápoje a jídlo v sklenicích

konzervované potraviny, 
mléko, tofu atd

Ovoce, zelenina, 
saláty atd

C
hytrá použití sekce M

Y
 ZO

N
E

Hodí se k ukládání různého 
ovoce a zeleniny.
U ovoce a zeleniny udržuje 
vlhkost a svěžest.

Hodí se k ukládání 
chlazených nápojů.
Vhodné pro chladný, nikoli 
mrazový pocit.

Hodí se k ukládání masa.
Většinu potravin lze udržet 
čerstvou při 0℃ namísto v 
mrazu, což je nejlepší volba 
pro ukládání instantních a 
čerstvých potravin.

Hodí se k ukládání Ryb 
a mořských plodů.
Nejen, že u ryb, krevet a 
mořských produktů může být 
zajištěno uložení bez změny 
kvality, může se dokonce 
zajistit uchování čerstvého 
aroma a optimální chutě.

Fruit&Vege

Quick Cool

0°Fresh

Seafood
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Nevkládejte horké jídlo 
přímo do chladničky.
Před vložením horkého jídla do 
chladničky jej nechte vychladit na 
pokojovou teplotu. Jakékoli horké 
jídlo, které vložíte do chladničky, 
nejenže zvýší vnitřní teplotu, 
ale ovlivní i čerstvost ostatních 
potravin.

Než vložíte potraviny do 
chladničky, měly by být 
očištěny.
Aby se uvnitř chladničky udrželo 
správné hygienické prostředí, 
doporučuje se potraviny omýt a 
lehce osušit a až potom je uložit do 
chladničky.

Roztřiďte a zorganizujte 
potraviny v chladničce.
Potraviny ukládejte zvlášť podle 
druhu. Potraviny, které používáte 
každý den, uložte v přední části 
polic, aby se zabránilo zbytečně 
dlouhému otevírání dveří a 
nedošlo k vypršení data spotřeby v 
důsledku přehlédnutí.

Nezakrývejte výstupy 
vzduchu.
Pokud se chladnému vzduchu 
kladou překážky a není vypouštěn, 
teplota uvnitř chladničky 
nepoklesne a kompresor bude 
trvale v chodu, což by vedlo k 
plýtvání s elektřinou.

Nezakrývejte zařízení na 
určování teploty.
Na obrázku je vidět poloha zařízení 
na určování teploty v prostoru 
chladničky. Ujistěte se, že zařízení 
není zcela zakryté potravinami, 
protože by chladnička nemusela 
změřit teplotu správně a mohla 
by pracovat přerušovaně, takže 
teplota uvnitř chladničky by byla 
příliš nízká a docházelo by ke 
zbytečnému plýtvání energií.

Zabraňte tomu, aby se 
potraviny dostávaly do 
kontaktu s obložením 
chladničky. 
Potraviny uložené v chladničce, 
především tučná jídla, se nesmí 
dostávat dlouhodobě do kontaktu 
s obložením, protože by došlo k 
jeho korozi, takže se pokud možno 
ujistěte, že k tomuto kontaktu 
nedochází. Pokud je obložení 
potřísněno tukem, musí se ihned 
očistit.

Minimalizujte dobu 
otevírání a zavírání dveří. 
IPokud omezíte dobu mezi 
otevřením a zavřením dveří a 
nebudete dveře otevírat příliš atd, 
omezí se únik studeného vzduchu 
a ušetří se elektrická energie.

Nepřeplňujte chladničku.
Nechávejte mezi potravinami 
mezery, které fungují jako kanály 
pro proudění chladného vzduchu 
a tím se dosahuje ještě lepšího 
chladicího efektu.

Kroky k zajištění chlazených potravin
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Používání a opatření ohledně přihrádek mrazáku

Teplota v prostoru mrazáku je velmi nízká, takže můžete 
potraviny skladovat čerstvé po dlouhou dobu a proto 
je vhodné do tohoto prostoru ukládat potraviny pro 
dlouhodobé uložení, které ale musí odpovídat datu 
trvanlivosti, které je vyznačeno na obalu.

Varování

Dejte	pozor	na	děti	a	domácí	zvířata,	aby	si	nehrály	se	
zásuvkami a nepoškodily je. 
Neodstraňujte	bezdůvodně	přepážku	velké	zásuvky	mrazáku.

Upozornění

Nepoužívejte	obaly	od	vajíček	jako	zásobníky	ledu	a	
nevkládejte	je	do	přihrádek	mrazáku,	aby	nepopraskaly.
U	zmrazených	pochutin	(jako	je	zmrzlina)	se	ujistěte,	že	je	
vložíte	do	přihrádky	mrazáku	namísto	do	držáku	na	láhve.
Protože	teplota	v	držáku	na	láhve	se	při	otevření	dveří	rychle	
mění,	mohly	by	zmrazené	pochutiny	rychle	roztát.

Kroky k zajištění mražených 
potravin

Před zmrazením je 
nejlepší potraviny zabalit.
Vnější	povrch	obalu	musí	být	
suchý,	aby	nedošlo	k	jeho	
přimrznutí	k	potravině.	Materiál	
obalu	by	měl	být	bez	zápachu,	
vzduchotěsný,	vodotěsný,	
netoxický	a	neznečišťující,	aby	
zabránil	načichnutí	potraviny	a	
snížení	kvality.

Nevkládejte do přihrádky 
příliš mnoho potravin.
Nevkládejte	do	přihrádky	mrazáku	
příliš	mnoho	čerstvých	potravin	
najednou.	Nejlepší	řešení	je	
nepřekračovat	mrazicí	kapacitu	
chladničky	(viz	oddíl	„Produktový	
list“	na	straně	28).

Vyhněte se opakovanému 
zmrazování potravin. 
V	zásadě	lze	požadované	kvality	
potravin dosáhnout pouze jejich 
vyjmutím	z	přihrádky	mrazáku	a	
jejich rozmrazením. Potraviny nelze 
znovu	zmrazit,	pokud	nejsou	před	
zrazením	zpracovány	v	koncový	
pokrm, jinak bude narušena jejich 
kvalita.

Nevkládejte horké jídlo 
přímo do mrazáku.
Před	vložením	do	přihrádky	
mrazáku se musí horké jídlo nechat 
vychladit na pokojovou teplotu.

Poznamenejte si na 
potraviny data podle 
data trvanlivosti.
Aby	se	předešlo	překročení	data	
trvanlivosti,	při	zmrazování	na	
základě	skladovací	doby	by	na	
obalu	mělo	být	vyznačeno	datum	
zmrazení, trvanlivost a název 
potraviny.

Nevkládejte do mrazáku 
nebalené potraviny.
Nedávejte	do	přihrádky	mrazáku	
lahvové pivo, nápoje apod., aby 
nedošlo	k	jejich	roztržení.

Rozdělte potravinu na 
odpovídající porce.
TTím se zajistí snazší kompletní 
zmrazení,	stejně	jako	lepší	
rozmrazení	a	vaření;	žádná	porce	
potraviny	by	neměla	překročit	
hmotnost 2,5 kg.

≤2.5kg

Minimální trvanlivost do XX XX
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Tipy pro používání chladničky Zapojení přívodu vody

Zapojení vodního filtru

Cukety, melouny, papáje, banány, ananas atd. ve zchlazeném 

U

Opatření pro využití úspory 
energie

p p
prostor, lze odstranit malou zásuvku a ozubenou spojovací 

o

! Doporučujeme tento produkt instalovat kvalifikovaným
servisním technikem.
Poznámka: Pro další detaily ohledně instalace se
obraťte na návod dodávaný s vodním filtrem.
Tlak studené vody pro automatický výrobník ledu má být
mezi 0.15 – 0.6 Mpa.
Hadička přívodu vody má být přiměřeně dlouhá, běžně
8 metrů, a neměla by být po instalaci prohnuta. Když je
hadička přívodu vody příliš dlouhá, sníží se tlak vody, co
ovplyvňuje složení ledu a studené vody.
NEPŘIPÁJEJTE k přívodu vody, když je prostorová
teplota nižší 0°C, jinak může přívodová hadička
zmrznout.
Připájejte pouze k pitní vodě.
Udržujte prívodní hadičku dále od zdrojů tepla.
Produkt je vybaven vodním filtrem k odstranění nečistot
a pro vyrábění hygienicky nezávadního ledu. Vodní filtr
ovšem nemůže odstranit všechny nečistoty, proto dbejte
na zapojení produktu k pitní vodě.
Dávkovaní vody je automatické, nepřidávejte ručně
žádnou další vodu.
Pokud je výrobník ledu zapnutý ale spotřebič není
připojen k vodě, výrobník ledu nebude funkční.

Změřte a uřízněte hadičku přívodu 
vody, aby zůstala dostatečne dlouhá 
na připojení z filtru do ledničky/m-
razničky a z filtru k vodovodnímu 
kohoutku. Řez proveďte ostrým 
nožem v pravém uhlu.
Zatlačte jednu z hadiček do vodního 
filtru (Obr. 4-13)
Zajistěte hadičku k filtru tak, že 
nasunete zajišťovací svěrku k místu 
připojení  podle obrázku (Obr. 4-14)
Proceduru zopakujte na opačném 
konci filtru. 
Konec hadičky zapojte do plastové 
redukce (Obr. 4-15). Přišroubujte tuto 
redukci k vhodnému ½ “ vodnímu 
ventilu.
Zpřístupněte vodní ventil na zadní 
straně ledničky. Zatlačte hadičku na 
vodní ventil (Obr. 4-16).
Otevřete vodní ventil aby se hadička 
propláchla. Skontrolujte, jestli z 
hadičky neuniká voda, zejména v 
místech spojení. Nechte vodu běžet, 
dokud není čistá.
Zprovoznění dávkovače vody
Před prvním použitím zatlačte pačku 
dávkovače vody několik krát po dobu 
do jedné minuty. Nezatlačujte ji ale 
více, jak jednu minutu, aby nedošlo k 
přehřátí aktivačního elektromagnetu. 
Z dávkovače začne téct studená voda.
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Čištění a použití výrobníku ledu

Čištění formy na led
1. Na	panelu	displeje	vypněte	funkci	výrobníku	ledu,	přidržte

držák	výrobníku	dole	a	silou	vytáhněte	výrobník	ledu	ven.
2. Vyjměte	sestavu	výrobníku	ledu	z	chladničky	a	výrobník

otočte	tak,	aby	byla	vidět	forma	na	led.
3. Zatáhněte	za	oválný	závěr	na	formě	na	led	ve	směru	šipky	1.

Vyklopte	formu	na	led	směrem	nahoru	a	vytáhněte	ji	ve	
směru	šipky	2.

4. Po	očištění	misku	vraťte	zpět	a	pevně	ji	zamáčkněte	do
výrobníku	ledu,	zavřete	dveře	mrazáku	a	zapněte	funkci
výrobníku	ledu	na	panelu	displeje.

Pokyny k používání výrobníku 
ledu

Upozornění

U	právě	nainstalovaných	chladniček	musíte	vyčkat	24	hodin.	
Za	tuto	dobu	se	prostor	mrazáku	vychladí,	takže	výroba	ledu	
bude	možná.

• Výrobník	ledu	vyrobí	vždy	8	kostek	ledu	najednou,	specifick
doba	výroby	ledu	je	však	závislá	na	na	pokojové	teplotě,
frekvenci	otevírání	dveří,	tlaku	vody,	teplotě	v	prostoru
mrazáku atd.

• Aby	se	zajistilo,	že	se	forma	na	led	bude	plnit	kostkami	ledu,
musí	se	forma	pravidelně	vytahovat,	aby	byly	kostky	ledu
rovnoměrně	distribuovány.

• Výrobník	ledu	vyrobí	vždy	8	kostek	ledu	najednou	a	je
běžným	jevem,	že	některé	přimrznou	k	sobě	(to	lze	vyřešit
zkrácením	času	plnění).

• Když	teplota	v	prostoru	mrazáku	klesne	pod	-12	°C,	výrobník
ledu	začne	pracovat	(pokud	používáte	výrobník	ledu
poprvé,	nebo	pokud	se	led	nevyráběl	po	delší	dobu,	měli
byste	několik	prvních	kostek	ledu	vyhodit,	protože	mohou
obsahovat	nečistoty	z	vodního	potrubí).

• Neinstalujte	vodovodní	přípojku	výrobníku	ledu	při	teplotách
pod	0	°C,	aby	nedošlo	k	jejímu	zamrznutí.	Při	instalaci
chladničky	musí	být	hadice	přívodu	vody	správně	umístěny,
aby	se	nezmáčkly	nebo	nepoškodily,	což	narušilo	přívod	vody.

• Výrobník	ledu	lze	zásobovat	pouze	pomocí	nádržky	v	dolní
části	levých	dveří,	nelze	jej	napojit	přímo	na	zdroj	pitné	vody.

• Výrobník	ledu	smí	do	chladničky	instalovat	pouze	pracovník
autorizovaného servisu.

Pokud někdy uslyšíte z chladničky neobvyklé 
zvuky

Příležitostně	můžete	zaslechnou	„chroupání“,	nemějte	ale	
obavy,	jde	o	obvyklé	zvuky,	které	vznikají	při	výrobě	ledu.

Pokud kostky ledu příliš nepoužíváte
„Staré“	kostky	ledu	se	zamlží	a	nebudou	chutnat	svěže,	proto	
pravidelně	čistěte	formu	na	led	a	myjte	ji	v	horké	vodě.	Před	
vrácením	formy	na	led	se	ujistěte,	že	vychladla	a	nechte	ji	
doschnout	na	vzduchu.	V	opačném	případě	přimrzne	k	dalším	
dílům	výrobníku	a	a	funkce	výroby	ledu	bude	narušena.

Pokud se výrobník ledu v prostoru mrazáku 
dlouho nepoužívá

Pokud	se	dlouho	nepoužívá,	vyjměte	automatický	výrobník	
ledu a zbyle kostky ledu v prostoru zásobníku na led, omyjte 
formu	na	led	a	prostor	zásobníku	teplou	vodou,	vytřete	je	
dosucha	čistou	utěrkou	a	odložte	je	jinam,	aby	se	zvětšil	
ukládací prostor.
Pokud	se	výrobník	ledu	nebude	dlouho	používat,	vyjměte	
nádržku	na	vodu	v	dolní	části	levých	dveří	prostoru	
chladničky,	vylijte	zbylou	vodu	a	omyjte	ji	teplou	vodou.
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Denní údržba tohoto výrobku

Čištění chladničky

Kroky při čištění:

Rada:

Varování

neoplachujte.

Upozornění

k jejímu poškrábání.

Demontáž a čištění součástí
Odmrazování prostoru mrazáku

manuální zásah.

Demontáž a čištění 
dveřního držáku na 
láhve

.
.

Demontáž a čištění 
polic chladničky 

.
.

po

Poznámka: 

maximálním úhlu, abyste 

mohli police zcela vytáhnout.

Nastavení polic 
chladničky
Nastavte police do správné 

pro
potravin.

musí demontovat.

Po instalaci nového vodního filtru odstraňte všechen led vyroben 
během prvních 24 hodin.
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2. Při instalaci vložte polici do
držáků na pravé i levé straně
a zatlačte ji po žebrech na
obložení, sklopte přední
hranu police a vložte ji do
drážky.

Demontáž a čištění 
přihrádek na ovoce a 
zeleninu
1. Vytáhněte přihrádky na

ovoce a zeleninu směrem k
sobě.

2. Nadzdvihněte je a vyjměte.

Otřete přihrádky na ovoce a 
zeleninu utěrkou nebo houbou, 
namočenou v teplé vodě 
(lze přidat neutrální čisticí 
prostředek) a po čištění je vraťte 
zpět.

Demontáž a čištění 
víka přihrádek na 
ovoce a zeleninu
1. Po stažení přihrádek na

ovoce a zeleninu do vhodné
polohy naklopte víko směrem
nahoru a vyndejte jej.

2. Vytáhněte víko ven.

Otřete víko přihrádek na 
ovoce a zeleninu (tato víka 
se skládají ze skleněného 
panelu a plastové poličky, dejte 
tedy při vyndavání pozor na 
skleněný panel, aby jeho rozbití 
nedošlo k úrazu) utěrkou nebo 
houbou, namočenou v teplé 
vodě (lze přidat neutrální čisticí 
prostředek) a po čištění je vraťte 
zpět. Po očištění vraťte víko 
zpět.

Demontáž a čištění 
zásuvky MY ZONE 
1. Vytáhněte zásuvku MY

ZONE směrem k sobě.
2. Nadzdvihněte ji a vyjměte.

Otřete zásuvku MY ZONE 
utěrkou nebo houbou, 
namočenou v teplé vodě 
(lze přidat neutrální čisticí 
prostředek) a po čištění ji vraťte 
zpět.

Demontáž a čištění 
celé sestavy MY ZONE

Demontáž a čištění 
malé zásuvky prostoru 
mrazáku, která je 
připojena k sekci 
pro výrobu ledu a 
přihrádce na knedlíky
1. Vytáhněte malou zásuvku

mrazáku co nejvíce.
2. Naklopte sekci pro výrobu

ledu a přihrádku na knedlíky
směrem nahoru a vytáhněte
je ven.

Otřete vnitřní části malé zásuvky 
mrazáku, která je připojena 
k sekci pro výrobu ledu a 
přihrádce na knedlíky, utěrkou 
nebo houbou, namočenou v 
teplé vodě (lze přidat neutrální 
čisticí prostředek) a po čištění je 
zasuňte zpět.

Šuplík v prostoru My Zone nelze 
vyjmout bez použití nářadí. V případě, 
že je nutné jeho vyjmutí, obraťte se 
prosím na autorizovaný servis



25

C
Z

Demontáž a čištění 
malé zásuvky mrazáku
1. Vytáhněte	jednotku	dveří

malé zásuvky mrazáku co
nejvíce	a	odstraňte	formu	na
led	a	přihrádku	na	knedlíky,
které jsou k malé zásuvce
mrazáku	připojeny.

2. Naklopte malou zásuvku
mrazáku	směrem	nahoru	a
vytáhněte	ji	směrem	ven.

3. Při	vracení	malé	zásuvky
mrazáku	zpět	opakujte
postup	v	opačném	pořadí.

Otřete	malou	zásuvku	mrazáku	
utěrkou	nebo	houbou,	
namočenou	v	teplé	vodě	
(lze	přidat	neutrální	čisticí	
prostředek)	a	po	čištění	ji	vraťte	
zpět.

Demontáž ozubené 
spojovací tyče
1. Po	demontáži	malé	zásuvky

mrazáku	posuňte	ozubenou
spojovací	tyč	zcela	dopředu.
Vyčnívající	jisticí	sponu
na	levé	straně	ozubené
spojovací	tyče	zatlačte	do
strany.

2. Posuňte	kovovou	tyč	doleva
a	následně	uvolněte	ozubený
převod	na	pravé	straně	tyče.

3. Vytáhněte	uvolněnou
kovovou	tyč	z	levého
ozubeného	převodu.

4. Montáž	ozubené	spojovací
tyče	provádějte	v	opačném
pořadí.

Demontáž a mytí 
zásuvné přihrádky
1. Vytáhněte	jednotku	dveří

velké zásuvky mrazáku co
nejvíce.

2. Naklopte	zásuvnou	přihrádky
směrem	nahoru	a	vytáhněte
ji.

3. Po vyjmutí policové zásuvky
odjistěte	svorku	a	vyndejte
přihrádku.

Otřete	zásuvku	a	zásuvnou	
přihrádku	utěrkou	nebo	
houbou,	namočenou	v	teplé	
vodě	(lze	přidat	neutrální	čisticí	
prostředek)	a	po	čištění	je	vraťte	
zpět.

Demontáž jednotky dveří
Kvůli	demontáži	jednotky	dveří	kontaktujte	v	případě	potřeby	
prodejce Haier.

Zdroje osvětlení v chladničce a jejich 
výměna
Parametry	zdrojů	osvětlení:	DC	12	V,	2	W,	18	W
Zdrojem	osvětlení	jsou	diody	LED.	Tyto	zdroje	osvětlení	mají	
nižší	spotřebu	a	delší	životnost.
V	případě	poruchy	neprovádějte	demontáž	sami.	Vyžadujete-li	
výměnu,	kontaktujte	poprodejní	servis.

Zdroje osvětlení v prostoru mrazáku a jejich 
výměna
Parametry	zdrojů	osvětlení:	DC	12	V,	4	×	1	W
Zdrojem	osvětlení	jsou	diody	LED.	Tyto	zdroje	osvětlení	mají	
nižší	spotřebu	a	delší	životnost.
V	případě	poruchy	neprovádějte	demontáž	sami.	Vyžadujete-li	
výměnu,	kontaktujte	poprodejní	servis.

Zdroje osvětlení v sekci MY ZONE a jejich 
výměna
Parametry	zdrojů	osvětlení:	DC	12	V,	2	×	1	W
Zdrojem	osvětlení	jsou	diody	LED.	Tyto	zdroje	osvětlení	mají	
nižší	spotřebu	a	delší	životnost.
V	případě	poruchy	neprovádějte	demontáž	sami.	Vyžadujete-li	
výměnu,	kontaktujte	poprodejní	servis.

Demontáž a čištění 
velké zásuvky mrazáku
1. Vytáhněte	jednotku	dveří

velké zásuvky mrazáku co
nejvíce a vyndejte zásuvnou
přihrádku	velké	zásuvky
mrazáku.

2. Po	vytažení	zásuvky	odjistěte
svorku	a	vyndejte	přihrádku.

3. Naklopte velkou zásuvku
mrazáku	směrem	nahoru	a
vytáhněte	ji.

4. Montáž	velké	zásuvky
mrazáku	provádějte	v
opačném	pořadí.

Otřete	velkou	zásuvku	
mrazáku	utěrkou	nebo	houbou,	
namočenou	v	teplé	vodě	(lze	
přidat	neutrální	čisticí	prostředek)	
a	po	čištění	ji	vraťte	zpět.
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Přeprava chladničky

z

pohyblivé díly.

Upozornění

Přerušení používání chladničky
Postup při výpadku napájení

o

Upozornění

z

se jejich kvalita.

Přerušení užívání

Vodní filtr

z
stop potravin.

Upozornění

Varování

látek.

Odjezd na dovolenou

z

z

Vodní filtr je nutné z času na čas vyměnit k udržení kvality vody. 
Doporučujeme měnit vodní filtr každých 6 měsíců. Jestli ovšem 
kvalita vody jeví známky zhoršení, jak vizuální tak chuťové, 
vodní filtr by měl být vyměněn dřív.
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Máte nějaké otázky? Nejdříve se podívejte sem!

Projev Příčina Řešení

O1: Pracuje chladnička, nebo nepracuje?

Světlo	v	chladničce	nesvítí. a. Napájení je vypnuté.

b. Osvětlení	LED	je	poškozené.

a. Zkontrolujte	zástrčky,	zásuvky,
pojistky atd, zda nejsou poškozené, a
pokud	nenaleznete	závadu,	zapněte
spotřebič.

b. Vyměňte	osvětlení	LED	podle
pokynů	v	oddílu	„Zdroje	osvětlení
v	chladničce	a	jejich	výměna“	na
straně	23.

Chladnička	nepracuje. a. Napájení je vypnuté.

b. Napájecí	napětí	je	příliš	nízké.

a. Zkontrolujte	zástrčky,	zásuvky,
pojistky atd, zda nejsou poškozené, a
pokud	nenaleznete	závadu,	zapněte
spotřebič.

b. Kontaktujte profesionálního
elektrikáře,	aby	vyřešil	problémy	s
napájením.

O2: Jak dlouho pracuje kompresor chladničky?

Přípravný	čas	je	příliš	dlouhý,	nebo	se	
chladnička	spouští	a	vypíná	příliš	často.

a. Při	prvním	použití	je	teplota	v
chladničce	relativně	vysoká.

b. Teplota okolí je vysoká, nebo je
vadný	ventilátor.

c. Dveře	chladničky	nejsou	pevně
zavřené,	nebo	zavření	dveří	překáží
potraviny.

d. Dveře	chladničky	se	často	otevírají,
nebo	zůstaly	otevřené	příliš	dlouho.

e. Do	chladničky	bylo	vloženo	k
vychlazení	nebo	zmrazení	příliš
mnoho potravin najednou.

f. Hodnota	teploty	je	nastavena	příliš
nízko.

Až	budou	dveře	zavřené,	kompresor	
bude	určitou	dobu	pracovat,	teplota	v	
chladničce	se	vyrovná	a	problém	bude	
vyřešen.	Délka	chodu	je	navíc	závislá	
ne	nastavení	teploty,	okolní	teplotě,	
frekvenci	otevírání	dveří	a	množství	
potravin,	uložených	v	chladničce.

O3: Jaká je normální teplota v chladničce?

V	chladničce	nelze	dosáhnout	
dostatečně	nízké	teploty.

a. Je	nastavena	příliš	vysoká	teplota.

b. Dveře	chladničky	se	často	otevírají,
nebo	zůstaly	otevřené	příliš	dlouho.

c. Chladnička	je	na	přímém	slunci	nebo
příliš	blízko	kamen,	topení	nebo
jiných	tepelných	zdrojů.

d. Ventilátor	je	vadný,	nebo	jsou
blokovány	boční	nebo	zadní	panely,
nebo	jsou	panely	příliš	špinavé.

a. Snižte	nastavení	teploty	v	chladničce.
Specifick 	metody	nastavení
naleznete v oddílu „Nastavení
teploty“	na	straně	11.

b. Pevně	zavřete	dveře	chladničky
a	nechte	chladničku	určitou	dobu
normálně	pracovat,	problém	se
vyřeší.

c. Přesuňte	chladničku	na	jiné	místo	z
dosahu	tepelných	zdrojů.

d. Přesuňte	chladničku	na	dobře
větrané	místo,	nebo	vyčistěte
zanesené	panely.	Specifick 	způsoby
čištění	najdete	v	oddílu	„Čištění
chladničky“	na	straně	21.
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Projev Příčina Řešení

O4: Co s kondenzací na vnějším povrchu chladničky?

Na	vnějším	povrchu	chladničky	se	tvoří	
kondenzát.

Vlhkost	vzduchu	je	momentálně	příliš	
vysoká.

Otřete	kondenzát	měkkým	hadrem.

O5: Co mám dělat s kapkami uvnitř chladničky?

Potraviny	jsou	zmrazené,	nebo	se	tvoří	
ledové krystaly.

a. Je	nastavena	příliš	vysoká	teplota.
b. Dveře	chladničky	nejsou	pevně

zavřené,	nebo	zavření	dveří	překáží
potraviny.

c. Dveře	chladničky	se	často	otevírají,
nebo	zůstaly	otevřené	příliš	dlouho.

d. Potraviny	jsou	příliš	blízko
ventilačních	kanálů.

Pevně	zavřete	dveře	chladničky	a	
nedávejte	do	blízkosti	ventilačních	
kanálů.Tvoření	námrazy	uvnitř	
zmrazených	balení	je	navíc	běžný	jev,	
kterým	se	nemusíte	znepokojovat.

O6: Jak řešit zápach v chladničce?

Zápach	v	chladničce. a. OPotraviny	s	výrazným	pachem
nejsou	hermeticky	uzavřené.

b. V	chladničce	jsou	zkažené	potraviny.
c. Vnitřní	prostor	chladničky	se	musí

vyčistit.

a. Pevně	zabalte	potraviny	se
zápachem.

b. Najděte	a	vyhoďte	zkažené	potraviny.
c. Vyčistěte	vnitřní	prostor	chladničky.

Specifick 	způsoby	čištění	najdete	v
oddílu	„Čištění	chladničky“.

O7: Jaká má být teplota vnějších částí chladničky?

Někdy	se	vnější	části	chladničky	
zahřívají,	zejména	po	instalaci	a	prvním	
zapojení.

Nejedná	se	o	poruchu,	jde	o	konstrukční	
řešení,	které	má	bránit	kondenzaci.

Jde	o	běžný	jev,	kterým	se	nemusíte	
znepokojovat.
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Projev Příčina Řešení

O8: Jaký zvuk vydává chladnička při běžném provozu?

Zvuky,	které	chladnička	vydává	při	
uvedení	do	provozu,	jsou	relativně	
hlasité.

Důvodem	může	být	výkon	pohonu,	
provozní podmínky nebo špatná stabilita 
chladničky.

Po	určité	době	se	provoz	stabilizuje	a	
zvuky se ztiší.

TPři	spouštění	a	vypínání	vydává	
chladnička	„tikavý“	zvuk.

Tento	zvuk	vzniká	v	kompresoru	při	
normálním provozu.

Jde	o	běžný	jev,	kterým	se	nemusíte	
znepokojovat.

Z	chladničky	se	při	provozu	ozývá	
vrzání.

Při	změně	teploty	vydávají	výparník	a	
potrubí	zvuky,	které	jsou	způsobeny	
tepelnou expanzí a stahováním.

Jde	o	běžný	jev,	kterým	se	nemusíte	
znepokojovat.

Z	chladničky	se	při	provozu	ozývají	
zvuky „lehkého vánku“.

Při	provozu	chladničky	se	spouští	
ventilátor.

Jde	o	běžný	jev,	kterým	se	nemusíte	
znepokojovat.

Z	chladničky	se	při	provozu	ozývají	
zvuky tekoucí vody.

Zvuky	podobné	„tekoucí	vodě“	
vznikají,	když	tekuté	chladivo	prochází	
výparníkem.
Takové	zvuky	vznikají	ve	výparníku	
a	kompresoru	běžně:	po	vypnutí	
chladničky	a	zpětném	toku	provozní	
kapaliny	vzniká	nepřetržitý	nebo	
přerušovaný	zvuk	podobný	rychlému	
průtoku.

Jde	o	běžný	jev,	kterým	se	nemusíte	
znepokojovat.

Z	chladničky	se	při	provozu	ozývají	
„bzučivé“	a	„bublavé“	zvuky.

Když	odmrazovač	prochází	svými	cykly,	
vytváří	voda,	která	kape	na	horké	vedení	
„syčivé“	a	„bublavé“	zvuky,	po	dokončení	
odmrazování se mohou projevit zvuky 
podobné	„praskání“	a	zároveň	může	
výparník	vydávat	zvuky	podobné	vařící	
vodě	nebo	žbluňkání.

Jde	o	běžný	jev,	kterým	se	nemusíte	
znepokojovat.

Z	chladničky	se	při	provozu	ozývají	
dunivé zvuky.

a. Podlaha	není	rovná	a	chladnička
není stabilní.

b. Některá	ze	součástí	chladničky	je	ve
styku	s	jiným	předmětem	nebo	zdí.

a. Přesuňte	chladničku	na	rovné	místo
a upravte její stabilitu.

b. Odstraňte	předmět,	který	je	ve	styku
s	chladničkou,	nebo	chladničku
odsuňte	od	předmětu,	kterého	se
dotýká.
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Produktový list (EU 1060/2010)

Model HB26FSSAAA/HB26FGSAAA/HB26FSNAAA

Haier

A++

1) 435

460

225

Ne

Ano

20

14

SN,N,ST,T

Kapacita výroby ledu

40

1)


